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Stimate client,

Prin achizitionarea acestui aparat, ati ales un produs de
calitate, marca PHILIPS. Aparatul dvs.indeplineste cerinte
multiple pentru utilizarea personali sau utilizarea
cotidiand intr-un birou.

Aparatul dvs. este dotat cuun film de cerneald gratuit
pentru citeva pagini de probd. Nu aveti nevoie de nici un
card Plug'n’Print (= card chip  cuinform atii despre
capacitatea filmului de ce rneald) pentru acest film de
cerneala.

Puteti salva intriri cu mai multe numere si grupa intrarile
pe categorii inagen da telefonului dvs. Puteti  aloca
intririlor tonuri de apel diferite.

Puteti aloca numere de apelare rapidd numerelor pe care le-
ati apelat cel mai des. Cu ajutorul tastei de apelare rapida
si a tastelor numerice apelati rapid aceste numere.

Robotul telefonic integrat sa lveazi mesaje ce dureazd
maximum 30 de minute. Puteti accepta mesaje vocale
interne i externe (=notificiri). Prin primirea mesajelor de
la distanta puteti primi mesaje noi de la fiecare telefon. Cu
ajutorul codului VIP apelantii va pot contacta chiar daci
robotul telefonic este pornit.

Puteti expedia mesaje prin fax in mai multe rezolutii la
unul sau mai multi destinatari, de exemplu un grup. Puteti
de asemenea primi faxuri si pregiti documentele pentru
acceptare.

Existi cinci modele de fax salvate in aparatul dvs., pe care
le puteti tip dri. Cu ajutor ul acestor modele creati de
exemplu un mesaj scurt de fax sau o invitatie.

Selectati rezolutia pentru text si fotografii pentru a copia
documente cu ajutorul acestui aparat. Puteti crea de
asemenea mai multe copii.

Puteti expedia mesaje de tip SMS de la aparatul dvs., daci
racordul telefonului dvs. este activat pentru acest serviciu
(functia nu este suportata in toate tirile si toate retelele,
depinde de mod el). Gestionati SMS-urile intrate cu
ajutorul functiilor cuprinse in meniul SMS.

Activati functia de notificare prin SMS si veti primi un
SMS de exemplu pe telefonul dvs. mobil daci au intrat in
absenta dvs. apeluri, faxuri sau alte mesaje (functia nu este
suportatd in toate tarile si retelele, depinde de model).

Aparatul dvs. tipireste un joc de sudoku cu patru nivele
diferite de dificultate — dacd doriti, inclusiv cu rezolvare.
Vi dorim si folositi cu plicere aparatul dvs. si functiile sale
multiple!

Despre acest manual de
instructiuni de utilizare

Cu ajutorul la instalare de pe urmatoarele pagini veti pune
in functiune aparatul simplu i rapid. Veti gasi descriei
aminuntite in capitolele urmitoare ale acestui manual de
instructiuni de utilizare.

Cititi cu atentie manualul de instructiuni. Fiti atent in
special la indicatiile privind siguranta, pentru a sigura o
functionarea a aparatului cAt mai eficientd. Producitorul
nu iti asuma responsabilitatea in cazul in care nu respectati
aceste indicatii.

In acest manual sunt prezentate mai multe manuale ale
seriei de aparate. Fiti atent ¢ unele functii sunt disponibile
doar la anumite modele.

zate

A Avertizare asupra pericolelor pentru persoane, asupra

deteriorarilor aparatului sau ale altor obiecte sau
asupra eventualelor pierderi de date. Pot apirea
vatdmdri sau deterioriri ale aparatului din cauza unei
manipuliri necorespunzitoare.

Simboluri uti

RY

7 Cu ajutorul acestor simbol uri sunt prezentate
b anumite indicatii, cu ajutorul cirora puteti utiliza
aparatul intr-un mod mai eficient si mai simplu.
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1 Indicatii generale privind siguranta

Aparatul dvs. este verificat in conformitate cu normele EN
60950-1, respectiv IEC 60950-1 si poate fi conectat doar
la reteaua de telefonie sicea de curent care corespund
acestor norme. Aparatul a fost conceput exclusiv pentru
utilizare in tara unde este comercializat.

Nu faceti setiri si nu aduceti modificiri care nu sunt
! ¢
previzute in manualul de instructiuni.

Amplasare aparat

Aparatul trebuie amplasat pe o suprafati plana, iar pozitia
lui trebuie si fie siguri si stabild. Daci aparatul cade din
locul unde este pozitionat, se poate deteriora sau poate rini
persoane - in special copiii mici. Inchideti si f ixati bine
capacul cind deschideti aparatul.

Distanta minimi intre aparat si alte aparate sau obiecte
trebuie sd fie de 15 cmy acest lucru este valabil si pentru
utilizarea telefoanelor cordless suplimentare, Nu amplasati
aparatul in apropierea radioului sau a televizorului.
Pozitionati cablul in asa fel incAt nimeni si nu se poatd
impiedica de el sisi se rineasca sau si deterioreze aparatul.

Inchideti si fixati bine capacul cind deschideti aparatul. Vi
puteti rini dacd capacul cade in timp ce dvs. lucrati la
aparat.

Protejati aparatul de contactul direct cu lumina soarelui,
cildura, oscilatii mari de te mperaturd si umiditate. Nu
amplasati aparatul in apropierea instalatiilor de incalzire si
climatizare. Fiti atent la indicatiile din datele tehnice
privind temperatura si umiditatea aerului.

Aparatul trebuie si fie aerisit suficientsin u trebuie
acoperit. Nu pozitionati apar atul in dulapuri sau cutii
inchise. Nu amplasati aparatul pe suporturi moi, de ex.
pituri sau co vorase si nu acoperiti fanta de aerisire.
Aparatul se poate supraincilzi si poate provoca incendii.

Daci aparatul se incilzeste prea tare sau daci iese fum din
el, scoateti imediat stecherul din prizi. Duceti aparatul la
un centru de service. Pentru a evita un incendiu, aparatul
trebuie tinut departe de flicira deschisi.

Nu conectati aparatul in spatii umede. Nu atingeti
stecherul, priza sau priza telefonului cu mainile ude.

Nici un lichid nu trebui e si pitrundi in aparat.
Deconectati aparatul de la reteaua de curent daci au
pitruns lichide sau corpuri strine in aparat si d uceti
aparatul la un centru de service pentru a fi verificat.

Nu ldsati copiii s3 manipuleze aparatul nesupravegheati.
Foliile ambalajului nu trebuie si ajunga in méinile copiilor.

Receptorul aparatului este magnetic. Acordati atentie
obiectelor metalice mici (agrafe de birou ...), care pot fi
atrase de receptor.

Alimentare cu curent electric

Verificati daci tensiunea de retea a aparatului dvs. (plicuta
cu datele tehn ice) corespunde cu tensiunea de retea
existentd la locul de amplasare.

Utilizati doar cablul de alimentare si cablul de telef on
furnizate.

Amplasati aparatul inasa fel, incat priza sifie ugor
accesibild. Aparatul are un comutator de pornire si oprire.
Daci e necesar, deco nectati aparatul de la alimentarea cu
curent, trigand de stecher.

Nu atingeti niciodati cablul de alimentare sau cablul de
telefon, daci izolarea e deteriorati.

Deconectati aparatul dvs. de la reteaua de curent si cea de
telefonie in cazul unei f urtuni. Dacd acest lucru n u este
posibil, nu utilizati aparatul in timpul furtunii.

Deconectati aparatul dvs. de la reteaua de curent inainte de
a curdta suprafata superioard. Nu utilizati in nici un caz
agenti de curitare lichizi, gazosi sau usor inflamabili
(spray-uri, agenti abrazivi, agenti pentru lustru, alcool,

etc.)

Curitati afisajul cu o cArpd moale, uscatd. Daci afisajul se
sparge, poate apirea un lichid usor acid. Evitati contactul
acestuia cu pielea si ochii.

In cazul unei pene de curent, aparatul nu functioneazi;
datele salvate vor fi pastrate.

Reparatii

Daci apar defectiuni, fiti atent la indicatiile de pe afisaj si
din raportul de erori.

Nu intreprindeti nici o acti une de re paratie la aparat.
Intretinerea necorespunzitoare poate duce la vitimare
corporald si la deteriorarea aparatului. Aparatul dvs.
trebuie verificat la un centru de service autorizat.

Nu scoateti placuta cu datele tehnice de pe aparatul dvs.,
deoarece in acest caz veti pierde garantia.

Consumabile

Utilizati exclusiv consumabile originale. Le puteti obtine
de la dealerii autorizati sau prin serviciul nostru de
comandi (vezi pe ultima pagi nd a acestui manual). Alte
consumabile pot deteriora aparatul, respectiv ii pot scurta
durata de viaga.

Eliminati consumabilele in conformitate cu prevederile
privind deseurile din tara dvs.

Philips PPF 631 - 632 - 675




2 Sumar

Sumar functii meniu

Aparatul dvs.dispune de urmitoarele functii. Existi d oud
posibilititi de accesare a functiilor.

Navigare in meniu: Apisati OK sau una din cele doua
taste sigeti 4/y, pentru a accesa meniul functiilor. Navigati
prin meniu cu A/y. Selectati o functie de meniu cu OK.
Mit € va intoarceti la nivelul precedent de meniu. Cu
STOP icsiti din meniu si va intoarceti la ecranul initial.
Accesarea directa a functiilor: Accesati direct functia
din meniu prin numirul functiei. Apisati OK si
introduceti numarul de functie corespunzitor cu ajutorul
tastei numerice Confirmati cu OK. Numerele functiilor se
afla in lista de mai jos.

\@’/_ Apisati [isi (6], pentru tipdrirea unei liste cu toate
functiile si setirile aparatului dvs.

1 Agenda de telefon

(1] Ciutare intrare. ..pagina 10
(2] Intrare NOUS wveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereen pagina 11
[(1IEB] Creare grup .eeeeeseeeeeeneeeseeereeeseeeseeeens pagina 11
[(1I04] Apelare rapida c.ooeeeneerceeneeererenneeeneenene pagina 12
(5] Modificare intriri pagina 11
(6] Stergere intriri pagina 11
(T Tipirire INtrari oo pagina 24
2 Apeluri

(2317 Apeluti primite ..coevereveemeeeseeeneeeenens pagina 10
212] Apeluri efectuate .........ccceevercucucennennee pagina 10
(2](3] Tipirire intriri ceoveereenreerieeeeereeeereaenes pagina 24
3 Fax

(3]0 Primire apel ..vvoueeeeveeeeeeeereeeereeeenens pagina 17
(3](2] Expediere la apel .....c.covveenrrerererrrenenene pagina 18

(31037 Expediere ulterioari mesaj....
314] Expediere la mai multi destinatari (broadcasting)

pagina 17

.................................................................... pagina 17
(3]05] Tiprire jurnal de fax......ooceeeeeeerernens pagina 24
(3106 Tiprire raport de expediere . ..pagina 25
(31T Tipirire cu font mMic.......oevverrvenreennns pagina 23
(31087 Reducere vitezi de transmitere............. pagina 23
4 Diverse
(4117 Tiprire list de apeluti c..ovvervveneeerece. pagina 24

[(4](2] Activarea si dezactivarea semnalului sonor pentru
apel secundar in timpul convorbirii (PPF 675)..pagina 11
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(41(7] Informare despre versiune firmware.... pagina 31

(4387 Sudokuemeeeeveeneereieieereieeieseieeies pagina 22
5 Comutare fax

(5] Setare mod Zi.....coveemrvereenreereniineianns pagina 24
(5327 Setare mod noapte.......co...evveervenreenns pagina 24
(5](37 Setare cronometru ...........oveeerveenevenne pagina 24
(5](4] Easylink..... . pagina 27
(5](5] Setare tonuri de apel........cooceerrerrennnes pagina 23
6 SMS

(PPF675)

(611 Expediere SMS.....cvuemrerreenreerneinens pagina 20
(6](2] Citire SMS... . pagina 20
613 Tiparire SMS pagina 21
(61047 Stergere SMS.....ovvumevereeeeeneeeeeienens pagina 21
(65 Nortificare prin SMS......coeverrerrennen. pagina 20
66 AcCes SMS v pagina 21
7 Robot telefonic

(PPF 675)

[T Activare si dezactivarea robot telefonic pagina 13
[(TJ(@2] Ascultare mesaje .........cvveerrerreererenns pagina 13
(@3] Tnregistrare notificiri memo interne ... pagina 15
[(TJ(4] Setare durati de acceptare................... pagina 15
[(TJ(5] Editare mesaj......oveerverreenreerereenrienns pagina 13
[7J06] Utilizare mesaj de intimpinare firi preluare
mesaje (= notificare externd)........cccevecuevrennce pagina 13
Redirectionare mesaje.........ccooeueurunee pagina 14
Introducere cod VIP......ccovvvivininiinns pagina 15
[TJ(9] Introducere cod de acces pagina 14
9 Setdri

(9] Introducere dati §i Oi...ccoervereeerneeenece pagina 23
(912 Selectare Hmbi ....ooeeveerrivrirriennen. pagina 23
[(9](37 Selectare (ari ......cceerverrernrienreenrianns pagina 23
(9J(4] Introducere NUMAT ......cvvoeeerrreriennes pagina 23
(9J05] Introducere nume.........c.orrvvrrenrnennes pagina 23

[9](67 Setare conectiri si servicii telefonice.... pagina 26

(4](3] Utilizare modele de fax..........ccevreeen. pagina 18
(471047 Setare CONLIASt...vnvernrernreereeseeeaerererens pagina 23
(4](8] Utilizare coduri de service ................... pagina 31
(471067 Cerere listi film de cerneali................. pagina 28
Sumar 5
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Imagine generala aparat @ Fercastri scanner

(1] Receptor (2] Cilindrati introducerea automata a documentelor
(2] Suport hartii © Montarea cilindrilor de alimentare

O Introducere documente (scrisul in sus) O Manevrare documente / folie scanner

(5] Capac pentru scanner si introducere auto mata
documente

O Panou cu afisaj

O ~ — mufi de conexiune pentru receptor o . . .
O Roati dingati pentru intinderea filmului de cerneald

0O EXT-slot —slotde conectare pentru aparate

suplimentare @ Rola filmului de cerneali in compartimentul din spate

pentru filmul de cerneald
@ LINE-slot —slotdecon ectare pentru aparate

suplimentare O Rola filmului de cerneali in compartimentul din fagd

pentru filmul de cerneald
O Suport fix pentru cardul Plug'n’Print

@ Suporturi pentru capacul scanner-ului i a fantei
automate pentru documente

ST TYIITTTOTTT TR

[ == |
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Panoul

— seaprinde daciau  intrat mesaje noi/ lista
mesajelor noi cu submeniuri/ se aprinde in cazul unei erori
a aparatului (de exemplu dacad nu a fost introdus nici un
film de cerneali)

— apdsare scurtd: Apelare intrari de apelare rapida.
Selectare intrare cu A/y sau taste numerice / apisare lunga:
alocare intrare noud de apelare rapidi

[TIAZ — apasare scurti: Apelare intriri din agenda de
telefon. Selectare in triri cu A/y / apisare lungi: salvare
intrare noud

AI%#IC — setare cronometru si moduri de primire fax (=
comutare fax). Modurile selectate pe afisaj # (Zi), €
(Noapte). Cronometru activat suplimentar prin &

STOP - anulare functie / imtoarcere la ecranul initial /
scoatere documente / (PPF 675): terminare redare mesaje

C —inapoi la nivelul de meniu precedent / apasare scurti:
stergerea unui singur caracter / apdsare lungi: stergerea
intregii intrari / (PPF675): in timpul redarii: Stergerea
unui singur mesaj / In ecranul inigial Stergerea tuturor
mesajelor

A/y — accesare functii meniu / navigare in meniu / selectare
optiuni / miscare cursor / setare nivel de volum

OK - accesare functii meniu / confirmare intriri

START - apisare scurtd: lansare transmitere mesaje /
apisare lungi: Lansare reapelare prin fax

(PPF 675) — accesare meniu pentru robot telefonic
(5] — apasare scurti: Tipirire pagini de ajutor si liste setiri/
apisare lunga: Lansare proces de prima instalare

COPY — apisare scurti: creare o copie / apisare lungi:
creare mai multe copii / (PPF 675): tiparire SMS

— setare o rezolutie mai inaltd pentru a expedia faxuri si
a copia documente ( REZ0OL. = STAHDARD, RE-
Z0L. :FIMA, REZOL. ¢ FOTO)

DA (PPF675) — accesare meniu SMS (Fun ctia nu este
suportatd in toate tarile si retelele)

Tastaturd numerici - introducere cifre, litere si caractere
speciale / apdsare lunga: Apelare intriri de apelare rapida

QB — apisare scurtd: Lista ultimelor zece numere apelate
(= listd de reapelare) / apasare lunga: Lista ultimilor zece
apelanti (= lista apelanti)

10 - apelare cur eceptorul agezat / (PPF 675): functia
speaker

R —apisare scurtd: in serare scurtd intr erupere a liniei
(Hook-Flash) ca pre fix de apelare la instalatiile cu post
secundar (PABX) sau pentru apelarea functiei speciale in
reteaua telefonici publici (PSTN) / apasare lungi: Inserare
pauzi de formare numar

-

m

-

A-Z
]

‘

E 0 Corv) ® &)

Eed
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(1) (2ue:]
(on ) (50 ]
)
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3 Prima punere in functiune

ContiHUt am balai \é/_ Desfaceti hartia si agezati-o pe o suprafati plani. In
(1] Aparat b acest fel evitati introducerea mai multor hardii
deodat.

(2] receptor telefon

O Cablu clicoidal pentru receptor telefon
O Suport hartii

O Cablu de retea cu fisa (specific tirii)

O Cablu de telefon cu stecher (specific tirii)

Manula de instructiuni cu ajutor de instalare (fird

ilustratii)

1 Rabatati spre inainte maneta din dreapta, de lingi
alimentarea cu hartie.

2 Introduceti hértia inf anta de alimentare. Puteti
introduce maxim 50 de foi (A4 - 80 g/m?).

3 Rabatati spre inapoi man eta din dreapta, de langd
alimentarea cu hartie, pentru a fixa hartia.

\@’g Daci unele compon ente lipsesc sau prezintd
k./ deteriorari, adresati-vd dealerului dvs. autorizat sau
serviciului nostru cu clientii.

Montare suport pentru hartii
Introduceti suportul p entru hartii in fantele special
previzute pentru aceasta in spatele fantei pentru hértie.
Conectare receptor

Introduceti capitul cablului elicoidal in slotul de pe

receptorul telefonului. Introduceti celilalt capit in slotul
indicat prin simbolul e.

Introducere hartii

Tnainte de a putea primi sau expedia documente, trebuie si
introduceti hartie. Utilizati exclusiv hartie corespunzitoare
in format standard. A4 (210 x 297 milimetri - de preferat
80 g/m?). Acordati atentie indicatiilor de la Date tehnice.

8 Philips PPF 631 - 632 - 675
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Conectare cablu de telefon

Y

I Aparatul dvs este un fax tip analog (grupa 3). El nu
b este un fax ISDN (grupa 4), si deci nu poate opera
direct pe o conectare ISDN. Pentru a putea face acest
lucru, aveti nevoie de un adaptor analog sau de o
conectare pentru terminale analogice.

Conectati cablul de telefon la aparat, introducindu-l in
slotul indicat prin LINE (conexiune Rj-11). Introduceti
fisa telefonului in priza dvs. pentru telefon.

Y]

~ Daci conectati aparatul dvs. la o instalatie telefonici

@ ca post secundar, trebuie s o instalati pentru
utilizarea ca post secundar (vezi de asemenca
capitolul Conectarea telefon si aparate suplimentare
pagina 26).

Conectare cablu de retea

Verificati dacd tensiunea de retea a aparatului dvs.
(plicuta cu datele tehnice) corespunde cu tensiunea
de retea existenta la locul de amplasare.

Introduceti cablul de alimentare in slotul de pe spatele
aparatului. Introduceti cablul de alimentare in priza.

Prima instalare

Dupi ceati conectat aparatul dvs. la reteaua de curent,
incepe procesul de primi instalare. Apisati [1]. Aparatul
tipireste o pagini de ajutor.

Selectare limba

1 Selectati limba doritd de afisaj cu A/y.

2 Confirmati cu OK.

Selectare tara

A Setati tara unde este folosit aparatul. Altfel aparatul
dvs. nu va fi adaptat la reteaua de telefonie. Daci lista
nu contine tara dvs., trebuie sa alegeti o altd setare si
si utilizati cablul de telefon corect al tirii. Intrebati
dealerul dvs. autorizat.

1 Setati tara unde utilizati aparatul cu A/y.
2 Confirmati cu OK.

Dupi ceati intro dus acestea, aparatul tipireste o altd
pagind de ajutor si verifica racordul telefonului.

Introducere numar

Numirul si numele dumneavoastri vor apirea la marginea

de sus a fiecirui document expediat prin fax (= antetul),

impreund cu data, ora si numirul paginii.

1 Introduceti numirul dumneavoastri. Cu (#] sau (%]
puteti introduce un semn Plus.

2 Confirmati cu OK.

Introducere nume

1 Introduceti un nume. Introduceti literele cu ajutorul
tastelor numerice (vezi  Tipdrire). Introduceti
caracterele speciale cu o). Apdsati repetat  tasta
respectivd, pAnd cand litera sau caracterul special pe care
il doriti apare pe display.
\@’g Miscati cursorul cu A/y. Puteti sterge anumite
L/ caractere cu C.

2 Confirmati cu OK.

Dupa aceastd introducere aparatul tipireste un sumar al
functiilor.

Introducere data si ora

1 Introduceti ora - de exemplu (J4J(0J(0] pentru

ora 14.

2 Introduceti data (uneori din doui cifre), de exemplu
M) (O] D pentru 8 iunie 2007.
3 Confirmati cu OK.

RY]

@f_ Puteti oricAnd lansa din nou procedurade primi
b instalare. Apasagi (] si (2.

Prima punere in functiune
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4 Functiile telefonului

(] (3], pentru tipirirea sumarului

~ ’/ Apisati
k/ functiilor agendei de telefon.

Pentru aaf la modul deco nectare altele foanelor
suplimentare si functiile disponibile, cititi capitolul despre
conectarea telefonului si despre aparate suplimentare pagi-
na 26.

Apelare la aparat

Apelati numirul dorit. Pentru aceasta, aveti la dispozitie
mai multe posibilititi. Ridicati apoi receptorul.
\‘ ! Puteti mai intdi si ridicati receptorul si apoi si
L/ formati un numdr. Operatia de ape lare va in cepe
imediat.

Apelare manualidApelati numarul dorit cu tastele
numerice.

Agenda de telefon:
1 Apisati [T1A-Z

v,

Putctl accesa intririle din agenda telefonului OK,
& 0D ok

2 Selectati o inregistrare cu A/y. Introduceti litera initiald
cu tastele numerice, pentru a naviga rapid in agenda
telefonului.

e Puteti salva o intrare de mai multe ori cu acelasi

L, nume, dar in altd categorie. Va apirea in agenda

telefonului i prima lite rid a cate goriei langi
intrare.

Apelare rapidi Apisati [0-9]. Selectati intrarea doriti cu
A/y sau cu tasta numerici.

\éf_ Puteti apela de asemenea intrarea de apelare rapidi
b apasand lung (minimum 2 secunde) pe respectiva
tastd numerica.

Listd de reapelare Apisati (B. Selectati cu Ay o
intrare din lista numerelor selectate.

M Puteti accesa lista reapelrilor apasind OK, (2](2],
@ si OK.

Lista apelanti: Apisati lung (cel putin doud secunde)
(B Selectati cu A/y o intrare din lista numerelor selectate.

\@’/_ Puteti accesa lista apelurilor apasind OK, (2](1],
OK.

\é/’ Pentru ca aceastd functie si poate fi accesat, trebuie

L/ si aveti activatd pentru racordul tel efonului dvs.
functia CLIP de i dentificare a num drului de apel
(depinde dere tea sidetard) Nuvo r fi afisate
numarul sinu mele daci apelantul isi ascunde
numarul.

Accesul la o linie externa

Instalatiile de post secundar (PABX) sunt intlnite in
multe companii §i inu nele case private. Trebuie si
introduceti un prefix de apelare pentru a primi legitura de
la racordul postului secundar la rete aua de te lefonie

publici (PSTN).

Introduceti prefixul de apelare cu care iesiti in reteaua
public3, inainte de a introduce numirul dorit sau de a
selecta o inregistrare memorata. Prefixul de apelare este de
cele mai multe ori

@'/ In cazuri rare, preﬁxul de apel poate fi o alti ciftd sau

b poate fi alcituit din doud cifre. in cazul instalatiilor
telefonice mai vechi, prefixul poate fi R(= Flash)
Apasan R pentru a introduce prefixul de apelare. In
cazul in care nu est e posibild conectarea la reteaua
publici de tele fonie, adresati-vd furnizorului
instalatiei dvs. telefonice.

\é/_ Daci aparatul dumneavoastri este utilizat la un post
b secundar, memorati prefixul de apelare cu functia 96
(vezi pagina 26).

Interconectare numere

Puteti edita si combina manualcifrele introduse si intririle
salvate inainte de inceperea operatiei de apelare. Daci de
exemplu, ati salvat prefixul unei companii de telefonie mai
ieftin (call by call) ca intrare in agendi de telefon, selectati
aceastd intrare si apoi introduceti manual numarul de
apelat sau selectati o altd intrare salvati.

Inserare spatiu pentru prefix

Poate fi necesar sa inserati o pauza de formare a numerelor,
de exemplu pentru un numir de interior, o subadresi sau
un numir extern de fax. Apisati lung (minimum doud
secunde) R. Pe afisaj apare —. A doua parte a numirului va
fi formatd numai dupi o scurti pauzi.

Apelarea functiilor suplimentare

ale telefonului
(Functia nu este suportatd in toate tarile si

retelele)

Cu aparatul dumneavoastrd puteti folosi functiile
suplimentare ale telefonului, de ex. comutare intre apeluri
in agteptare, conferingi in trei sau redirectionare. Intrebati
furnizorul dvs. de telefonie daci aceste functii sunt
disponibile pentru conexiunea dumneavoastri. Semnalul
citre centrala telefonica pentru apelarea acestor servicii este
scurta intrerupere a liniei (Hook-Flash). Apasati R, pentru
a apela functiile suplimentare ale telefonului.

Lansarea celui de-al doilea apel

1 Apaisati in timpul unei convorbiri R.

2 Introduceti numdul dorit cu ajutorul tastaturii
numerice, sau selectati o intrare salvata.
C@’; Apisati R, pentru a comuta

apeluri.

intre cele doud

Schimbare convorbiri

Apisati R, pentru a comuta intre cele doud apeluri.
Acceptarea celei de-a doua convorbiri
telefonice

In timpul unei convorbiri telefonice puteti fi informat
despre existenta unui al doilea apel printr-un ton de semnal
(= apel secundar in timpul convorbirii), daca societatea de

10

Philips PPF 631 - 632 - 675




ppf-6xx-eco-manual-ro-253121100-a.book Seite 11 Mittwoch, 23.

telefonie oferd acest serviciu. Semnalul sonor pentru apel
secundar in timpul convorbirii este dezactivat la aparat din
fabricatie.

Apasati in timpul unei convorbiri R, pentru a accepta un
apel nou.

(@’/_ Pentru ca aceasta functie si poate fi accesata, trebuie

si aveti activatd pentru racordul tel efonului dvs.
functia CLIP de i dentificare a num irului de apel
(depinde dere tea sidetard) Nuvo r fi afisate
numirul §i nu mele daci apelantul isi ascunde
numarul.

Activarea si dezactivarea semnalului
sonor pentru apel secundar in timpul
convorbirii

1 Apisati OK [4](2] 5i OK.
2 Selectati cu A/y daci doriti activarea sau dezactivarea
functiei de apel secundar in timpul convorbirii.

3 Confirmati cu OK.

Functia speaker
(PPF 675)

1 Apisati 1, pentru a lansa un apel cu receptorul agezat.
Veti auzi un ton din difuzor.

2 Introduceti numiul dorit cua jutorul tastaturii
numerice, sau selectati o intrare salvati. Operatia de
apelare va incepe imediat. Nu mai puteti corecta cifrele
incorecte.

\@’/_ Asezati receptorul cu microfonul in sus lang3 aparat,
k/ pentru a obtine un grad de inelegere optim.

Inregistrare convorbire telefonica
(PPF675)

Puteti inregistra o con vorbire telefonici. Dupi
inregistrare, tasta se aprinde intermitent i puteti
asculta inregistrarea in mod similar cu un mesaj pe robotul
telefonic.

Trebuie sii | informati pe interlocutorul
dumneavoastrd asupra faptului ci inregistrati
convorbirea telefonici.

1 In timpul un ei convorbiri telefonic, apasati [E2].
Inregistrarea porneste.

2 Apasati din nou [22], pentru a incheia inregistrarea.

Agenda de telefon a aparatului

Puteti salva intriri cu mai multe numere si grupa intririle
pe categorii inagen da telefonului dvs. Puteti aloca
intrdrilor tonuri de apel diferite. Acordati atentie
indicatiilor de la Date tehnice.

\@’g Migcati cursorul cu A/y. Puteti sterge anumite
k/ caractere cu €. Cu STOP iesiti din meniu si vd

intoarceti la ecranul initial.
Salvare intrare
1 Apisati lung (minimum doui secunde) [T1A-Z.

\é/_ Puteti accesa de asemenea functia, apisind OK,
k/ si OK.

Juli 2008 2:07 14

2 Introduceti numele. Introducetil iterele cu ajutorul
tastelor  numerice (vezi  Tipdrire). Introduceti
caracterele speciale cu . Apdsati repetat  tasta
respectivd, pAnd cind litera sau caracterul special pe care
il doriti apare pe display.

3 Confirmati cu OK.

4 Alegeti cu Ay categoria pentru care doriti si
introduceti un numar: CATEG: DOMICILIL,
CATEG: SERUICIL, CATEG:CELULAR  sau
CATEG: FAX.

Confirmati cu OK.

Introduceti numdrul.

Confirmati cu OK.

Puteti aloca numdrului un sunet de sonerie. Selectati cu
tastele numerice (0] pani la (9] un sunet de sonerie.
Reglati volumul cu A/y.

O N o8 n

9 Confirmati cu OK. Inregistrarea este salvati.

Editare intrare

1 Apisati OK [(1][5] 5i OK.

Selectati cu A/y intrarea pe care doriti si o editati.
Confirmati cu OK.

Editati numele.

Confirmati cu OK.

Alegeti cu A/y categoria pentru care doriti si
introduceti un numir: CATEG: DOMICILIL,
CATEG: SERVICIU, CATEG:CELULAR  sau
CATEG: FAK.

7 Confirmati cu OK.
8 Introduceti numarul.
9 Confirmati cu OK.

10 Puteti aloca numirului un sunet de sonerie. Selectati cu
tastele numerice (0] pani la (97 un sunet de sonerie.
Reglati volumul cu A/y.

o 1 AW N

11 Confirmati cu OK. Inregistrarea este salvata.

Stergere intrari

1 Apisati OK [(1](6] si OK.

2 Seclectati cu A/y intrarea pe care doriti si o stergeti.
3 Confirmati cu OK.

4 Confirmati STERGERE: [*H cu OK.

Grupuri

Puteti cuprinde mai multe intriri din age nda dvs. de
telefon intr-un grup. Un mesaj va fi expediat pe rind latoti
membrii acelui grup.

Adaugare intriri la grup

1 Apisati OK (T3] 5i OK.

2 Selectati grupul pe care doriti si il creati cu A/y.

3 Confirmati cu OK. Puteti adiuga intriri la grup, afisa
membrii grupului, sterge grupul sau expedia un fax la
intregul grup.

4 Seclectati cu Ay ADAUGARE MEMBRLU?.

Confirmati cu OK.

Functiile telefonului
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6 Selectati cu Ay intrarea pe care doriti si o addugati
grupului.

7 Confirmati cu OK.
Repetati etapele 4 pana la 6, pentru a adiuga grupului
alte intriri.

9 Apisati STOP pentru a incheia
introducere.

procesul de

Afisare intrdri grup

1 Apisati OK [(1J(3] 5i OK.

2 Selectati cu 4/y grupul care doriti si fie afisat.

3 Confirmati cu OK.

4 Selectati cu &y UEDERE MEMBRU?.

5 Confirmati cu OK.

6 Navigati in intririle grupului cu A/y.

7 Apisati de doud ori STOP pentru avi i ntoarce la

ecranul initial.

Stergere o intrare sau toate intrarile unui
grup

Stergere o intrare

1 Apisai OK [(1J(3] 5i OK.

2 Selectati cu A/y grupul din care doriti si stergeti
intrarea.

Confirmati cu OK.

Selectati cu Ay STERGERE MEMBRU?.
Confirmati cu OK.

Selectati cu A/y intrarea pe care doriti si o stergeti.
Confirmati cu OK.

Selectati cu Ay STERGERE: D[A.

Confirmati cu OK. Intrarea este stearsi.

NV O N O AW

Stergere grup

Apisati OK (137 5i OK.

Selectati cu 4/y grupul pe care doriti si il stergeti.
Confirmati cu OK.

Selectati cu 'y STERGERE MEMERLU?.
Confirmati cu OK.

Selectati cu Ay STERGERE: TOATE.

Confirmati cu OK. Toate intririle grupului vor fi
sterse.

N oMU AW N =

Apelare rapida

Puteti aloca numere de apelare rapida numerelor pe care le-
ati apelat cel mai des. Cu ajutorul tastei de apelare rapida
si a tastelor numerice apelati rapid aceste numere.

Alocare sau modificare intrare de apelare
rapida
1 Apisati lung (minimum doui secunde) [0-9].

\ég Puteti accesa de asemenea functia, apisind OK,
E Mok

2 Seclectati cu A/y sau cu tasta numericd respectivi
numdrul de apelare rapida pe care doriti s3 il alocati sau
modificati.

v/

(\@f_ Daci selectati o intrare de apelare rapidd deja

ocupati, intrarea va fi inlocuiti.

3 Confirmati cu OK.

4 Selectati cu A/y intrarea din agenda de telefon pe care
doriti sd o alocati ca intrare de apelare rapida.

5 Confirmati cu OK.

Stergere intrare de apelare rapida

Prin aceastd functie, veti sterge din agenda
telefonului nu doar intrarea de apelare rapida, ci si
intreaga intrare. Supr ascrieti intrarea de apelare
rapida, daci doriti s modificati alocarea.

1 Apisati [0-9].

Y

¥ Puteti accesa de asemenea functia, apisind OK,
b si OK.

2 Selectati cu A/y sau cu tasta numerici respectivi
intrarea pe care doriti sd o stergeti.
3 Apisati C.

4 Confirmati stergerea cu OK.

Identificare numar de apel (CLIP)
(Functia nu este suportatid in toate tarile si
retelele)

Pe afisaj apare numirul unui apel intrat. Pentru ca aceastd
functie si fie activi, trebuie activatd functia de identificare
a numirului de apel (CLIP — Caller Line Identification
Presentation) la rac ordul telefonului dvs. Informa ti-vd
despre aceasta la furnizorul dvs. de telefonie. Este posibil ca
identificarea numirului de apel si fie taxabila.

\é’_ Daci identificarean umirului de apel nu

b functioneazi, desi aceasta functie este activatd pentru
racordul telefonului dvs., verificati daci ati setat
corect tara (vezi de asemenea capitolul Setri, pagina

23).

. .
Apeluri pierdute
Daci ati primit apeluri in absenta dumneavoastrd, tasta
se aprinde intermitent.
1 Apisati [XNB].
2 Navigati cu 4/y in lista apelurilor pierdute.
\@'g Daci ati primit mesaje suplimentare, alegeti mai
b intdi apelurile pierdute cu A/y si confirmati cu
OK
3 Ridicati receptorul pentru a apela un numir din lista de
apeluri pierdute.

\éf_ Aparatul afigeazi numele cu care ati salvat persoana
b in agenda de telefon. Nu vor fi afisate numirul si
numele daca apelantul isi ascunde numarul.
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5 Robot telefonic

(in functie de model)
\@/_ Apisati [i] si(3], pentru tipirirea sumarului
functiilor robotului telefonic.
Pornire si oprire
\@’/_ Daci nu acceptati mesaje personale, robotul telefonic

utilizeaza mesajul de intAmpinare standard setat din
fabricatie.

Apisati de trei ori [22], pentru a porni, respectiv opri robotul
telefonic. Daci robotul telefonic este pornit, apare pe afisaj E=1.

Puteu accesa de asemenea functia, apisind OK,
k/ §1 OK.

Editare mesaj
~ ’/ Apisati C si OK in timpul unei rediri pentru a sterge
k/ mesajul curent. Reglati volumul cu A/y. Opriti

redarea cu STOP.
Acceptare mesaj
1 Apisati [3].
2 Selectati cu Ay MESAJ TRIMIE.
3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apisind OK,
Lf (5] i OK.

4 Selectati cu Ay MESAJ: IMREG..
Confirmati cu OK.

Apisati OK pentru a prelua mesgul. Asteptati tonul de
confirmare inainte de a incepe textul.

‘\‘@’Q Textul mesajului trebuie si fie mai lung de zece

secunde si mai scurt decat 20 de secunde.

7 Apisati OK pentru a incheia preluarea. Inregistrarea va
fi redata.

Y

@/_ Daci mesajul se aude prea incet, repetati mesajul. Ridicati
k/ receptorul aparatului i rostigi textul in receptor.

Ascultare mesaj

1 Apisati [3].

2 Selectati cu Ay MESAJ TRIMIS.
3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apisind OK,
L/ 51 OK.

4 Selectati cu Ay MESA.J: PLAY.
5 Confirmati cu OK. Textul mesajului va fi redat.
Utilizare mesaj standard

Puteti inlocui mesajul dvs. personalizat cu me sajul
standard setat din fabricatie.

1 Apisati [22].
2 Selectati cu Ay MESATJ TRIMIE.
3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apisind OK,
b §1 OK.

4 Selectati cu &y MESAJ: IMPLICIT.

Confirmati cu OK. Textul mesajului va fi redat.
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Utilizare mesaj de intampinare fara
preluare mesaje

Puteti accepta un text de mesaj pe care apelantul si il auda,
fird si poatd ldsa un mesaj de robotul telefonic (= notificare
externi).

1 Apisati [3].
2 Selectati cu Ay MEMO EXTERH.
3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apisind OK,
b §1 OK.

4 Seclectati cuA/y activarea sau dezactivarea functiei mesaj
de intAmpinare fird preluarea mesajelor pe robotul
telefonic.

5 Confirmati cu OK.

/

\@/_ Daci ati acceptat deja un text pentru mesajul de
b intimpinare, veti fi intrebat daci doriti s3 utilizati
textul vechi al mesajului de intdmpinare sau daci
doriti un text nou. Confirmati cu OK.

6 Acceptare text nou pentru mesajul de
intampinare: Apasati OK pentru a prelua mesajul.
Asteptati tonul de confirmare inainte de a incepe textul.

\‘ !z Textul mesajului de intAmpinare trebuie si fie
b mai lung de zece secunde.

7 Apasati OK pentru a incheia preluarea. Inregistrarea va
fi redata.

‘ 2 Dacid mesajul se aude prea incet, repetati mesa)ul

Ridicati receptorul aparatul ui si ro stiti textul in
recep[or.

Ascultare mesaje
C@’: Apisati [#] pentru a asculta urmitorul mesaj. Puteti

accesa mesajul respecti v cuajutorul  tastelor
numerice. Apisati € si OK in timpul redirii pentru
a sterge mesajul curent . Reglati volumul cu 4/y.
Opriti redarea cu STOP.

Ascultare mesaje noi

Daci au intrat mesaje noi pe robotul telefonic, clipeste
tasta . Pe afigaj apare numirul noului mesaj.

=]

1 Apasati [2
2 Confirmati cu OK.

3 Noul mesaj va fi redat.

Ascultare din nou mesaje
1 Apisati [25].

2 Selectati cu 4y MESA.JE.

3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apisind OK,
b §1 OK.

4 Selectati cu Ay MESA.J: FLAY.
5 Confirmati cu OK. Mesajul va fi redat.

Robot telefonic
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Stergere mesaje

Stergere un singur mesaj

Apisati C si OK in timpul redarii pentru a sterge mesajul
curent.

Stergere mesaje ascultate

\éf_ Mesajele care nu au fost ascultate trebuie sa fie
b ascultate inainte de a putea fi sterse.

1 Apisati [3].
2 Selectati cu Ay MESAJE.
3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apasind OK,
k/ 51 OK.

4 Selectati cu Ay MESA.J: STERGE.
5 Confirmati cu OK. Mesajele ascultate sunt sterse.

\é/_ Puteti sterge mesajele ascultate si apisind C si
OK in ecranul iniial

Redirectionare si setare accesare
de la distanta

Introducere cod de acces

Pentru a putea primi mesajele redirectionate si accesa si
controla robotul telefonic de la alte telefoane, trebuie sa
introduceti un cod de acces.

Cand codul de acces seta t este cel din fabricatie
(BI81818), accesarea de la distantd este dezactivatd.
Modificati codul de acces pentru a activa accesarea de
la distantd. Daca doriti si dezactivati accesarea de la
distantd, introduceti codul din fabricatie BEEE,

1 Apisati [22].
2 Selectati cu Ay COC DE ACCES.
3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apisind OK,
k/ §1 OK.

4 Introduceti codul din patru cifre.

Codul de acces nu trebuie si fie identic cu codul

VIP.
5 Confirmati cu OK.

Redirectionare mesaje

Aparatul redirectioneazi mesaje la un numir de telefon
introdus. Cand a ajuns la numarul setat al mesajului,
aparatul apeleazi numirul. Daci persoana apelata preia
mesajul, va fi redat un text de notificare. Persoana apelatd
va trebui apoi sd introducd codul de acces. Dacd nu  este
introdus nici un cod sau daca cosul a fost irtrodus gresit de
trei ori, aparatul intrerupe legitura.

1 Apisati [22].
2 Selectati cu &y TRAHSFERARE.
3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apisind OK,
k./ (7J(7] si OK.
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4 Seclectati cu A/y dacid doriti activarea sau dezactivarea
functiei de redirectionare.

5 Confirmati cu OK.

6 Introduceti numirul unde doriti sifie retransmis
mesajul intrat.

7 Confirmati cu OK.

8 Selectati cu A/y numirul de mesaje pe care doriti si le
retransmiteti.

9 Confirmati cu OK.
(\éf_ Daci ati acceptat deja un text de notificare, veti fi

intrebat dacid doriti si utilizati textul vechi de
notificare sau daci doriti unute xt nou.
Confirmati cu OK.

10 Acceptare text nou de notificare: Apisati OK
pentru a accepta textul denotificare. Asteptati tonul de
confirmare inainte de a incepe textul.

11 Apisati OK pentru a incheia preluarea. Inregistrarea va
fi redata.

Utilizare accesare de la distantia

Printr-un apel telefonic puteti asculta si sterge mesaje,
accepta un text nou pentru mesajul de intAmpinare sau
activa si dezactiva robotul telefonic.

Y

7 Telefonul de la acest racord trebuie setat prin

b procedura telefoniei digitale. Apdsati timp de 50 de
secunde o tastd, altfel legitura se va intr erupe (in
functie de tari si retea)

1 Apelati numirul dvs.

2 Asteptati apornirea robotului telefonic §i redarea
mesajului de intAmpinare.

3 Introduceti codul de acces.

4 Aparatul intrerupe textul mesajului de intdmpinare si
redd mesajele noi. Daci nu au intrat mesaje noi, veti
auzi doui tonuri de confirmare.

sz Daca ati selectat optiunea 3<"2 de sub n umarul
tonului de apel, robotul telefonic porneste dupa
doui tonuri de semnal daci ati primit mesaje noi.
Daci nu au intrat mesaje nou, aparatul emite
cinci tonuri de semnal. Daca aparatul nu va face
legaturd dupi cele doud tonuri de apel, inseamna
ci nu ati primit mesaje noi. Puteti incheia
accesarea de la distantd fard a produ ce costuri
telefonice.

5 Functiile de mai jos surt disponibile cu ajutorul tastelor
numerice.

6 Puneti receptorul jos pentru a incheia accesarea de la
distanta.

Functii de accesare de la distanta

Y

7 Este posibil ca robotul telefonic si nu reactioneze la
b introducerea efectuati de d umneavoastri —de
exemplu in timpul ascultirii unui mesaj. Anulati
functia aflatd in desfasurare, apisind é Alegeti
urmdtoarea functie cu tasta numerica respectiva.
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Ascultare mesaje

Ascultare din nou mesaj curent: Apisaii @.
Ascultarea tuturor mesajelor: Apisati @.
Ascultare mesaj urmitor: Apisaii ©.
Stergere mesaje

Stergerea mesajului curent: Apisati @ in timp ce
asculati un mesaj.

Stergerea tuturor mesajelor: Apisati @ dupi ce agi
ascultat toate mesajele.

Apisati din nou @ in interval de cinci secunde, pentru a
confirma stergerea.

Textul mesajului de intampinare
Ascultarea mesajului de intimpinare: Apisati ©.
inregistrarea unui nou mesaj de intampinare:

1 Apisati @.

Asteptati tonurile de confirmare.

Apisati @.

Agteptati tonul de confirmare lung, inainte de a incepe
textul.

H W N

5 Apisati @ pentru a incheia preluarea.

Functii de control

Anulare ultima functie: Apisati ©.

Oprirea robotului telefonic: Apasati @.

Pornirea robotului telefonic: Apasati ©.

\é’_ Daci automatules te deconectat, trebuie s

L/ introduceti codul de acces pentru apelul interurban
in timp schimbitorul de cale al faxului verifica apelul
telefonic. Dupi 4 tonuri de apel se schimba semnalul
de apel ( setare din fabrici a numirului de tonuri de
apel pentru schimbitorul de cale al faxului, vezi si
capitolul ,,Setarea schimbdtorului de cale al faxului”,
pagina 24). Apasatl O, pentru a activa robotul
telefonic. Puteti sd apelati urmitoarele functii.

Inreglstrare notificari memo
interne

Puteti inregistra notificiri vocale (notificiri memo), pe
care le puteti ascultasimi lar cum esajele. Durata de
inregistrare setatd pentru mesaje restrictioneaza si durata de
inregistrare pentru notificirile memo interne.

(\‘ !z Durata de inregistrare setati pentru mesajele de intrare

limiteaza si durata notificarilor memo interne.
1 Apisati [25

2 Selectati cu A/v HOTH EAFIDA.

3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apisind OK,
k/ §1 OK.

4 Apasati OK pentru a prelua mesajul vocal. Asteptati
tonul de confirmare inainte de a incepe textul.

5 Apisati OK pentru a incheia preluarea. Inregistrarea va
fi redati. Dupi aceasti tasta BA~B| va clipi.
Notificarea vocali va fi afisatd ca mesaj nou.

*@’/_ Daci mesajul se aude prea incet, repetati mesajul. Ridicati

k/ receptorul aparatului i rostigi textul in receptor.

Modificare setari

Introducere cod VIP

Daci apelantul introduce codul VIP aparatul sund in
continuare, chiar daci robotul telefonic a preluat
convorbirea. Prin aceastd fu nctie puteti fi contactat de
anumite persoane, chiar dacap numirul tonurilor de apel a
fost setat la zero.

Codul VIP nu trebuie s fie identic cu codul de acces
pentru primirea mesajelor de la distanta.

1 Apisati [25].
Selectati cu A/y COL UIP.
3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apisind OK,
L/ (7](8] si OK.

4 Introduceti codul din patru cifre.
5 Confirmati cu OK.

N

Setare durata de acceptare

Puteti limita lungim ea mesajelor si notificirilor interne
intrate.

1 Apisati [25].
2 Selectati cud/y TIMF IMREG..
3 Confirmati cu OK.

Putetl accesa de asemenea functia, apisind OK,
b (4] i OK.

4 Selactati cuA/y durata de acceptaredoriti sau durati de
convorbire nelimitati (automati).

5 Confirmati cu OK.

Robot telefonic




6 Fax

\@’/_ Apisati [1] si (4] pentru tipirirea indicatiilor pentru
k/ expedierea mesajelor prin fax si pentru setirile pentru
comutarea pe fax.
ﬁ Nu introduceti in aparat documente care

sunt ude, au fost corectate cu pastd corectoare, sunt
murdare sau fird suprafatd neteda.

sunt scrise cu creion moale, cu creioane colorate,
cretd sau cirbune de desen.

provin din ziare sau reviste (cerneald neagri de tipar).

sunt prinse in tre ele cu agrafe de hartie, bandi
adezivd sau pasté de lipit.

sunt prinse cu biletele pentru notite.
sunt mototolite sau rupte.
Utilizati documente de mirimea A5 sau A4 cu 60 pini la

100 g/m 2. Puteti introduce pani la zece documente
simultan.

‘é’, Apisati tasta STOP pentru a scoate documentele
L/ din aparat firi ca acestea si fie trimise.

Expediere fax

1 Introduceti documentele cu scrisul insusin fanta
pentru documente. Documentul cel mai de deasupra va
fi primul introdus.

2 Setati rezolutia doritd. Puteti alegein twe RE-
Z0L. s STAMDARD  (pentru  documente  fird
caracteristici speciale) REZ0L. 2 FIMA (pentru texte
tipdrite cu car actere mici, respectiv desene) si FRE-
Z0L. & FOTO (pentru fotografii). Apasati Pe afigaj
apare rezolutia setatd. Apasati inci o datd pentru a
schimba rezolutia.

~He Puteti regla contrastul deja setat (vezi si capitolul
Setri, pagina 23)

3 Apelati numirul dorit. Pen tru aceasta, avetila
dispozitie mai multe posibilitati.

4 Apisati START.
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~2 Daci interlocutorul este ocupat, aparatul va reapela
mai tirziu numirul. Apisati STOP, pentru a
intrerupe operatia de expediere. Dupd trasmitere,
aparatul tipireste un raport de expediere in functie de
setare.

Apelare manualdApelati numirul dori t cu tastele
numerice.

Agenda de telefon:
1 Apisati [T1AZ

\@'g Puteti accesa intririle din agenda telefonului OK,
© @@ ok

2 Selectati o inregistrare cu A/y. Introduceti litera initiald
cu tastele numerice, pentru a naviga rapid in agenda
telefonului.

o Puteti salva o intrare de mai multe o ri cu acelasi
nume, dar in altd categorie. Va apirea in agenda
telefonului i prima lite rd a catego riei linga
intrare.

Apelare rapida Apisati [0-9]. Selectati intrarea doriti cu
A/y sau cu tasta numerica.
~ Puteti apela de asemenea intrarea de apelare rapida
b apdsind lung (minimum 2 se cunde) pe respectiva
tasta numerica.
Listi de reapelare Apisati (B. Selectati cu A/y o
intrare din lista numerelor selectate.

\é/_ Puteti accesa lista reapelirilor apasind OK, (2](2],
b si OK.

Lista apelanti: Apisati lung (cel putin doud secunde)
@B. Selectati cud/y o intrare din lista numerelor selectate.

“ Putei accesa lista apelurilor apasind OK, (2]
J OK.

(\é,‘ Pentru ca aceasta funcgie sd poate fi accesatd, trebuie

sd aveti activatd pentru racordul telefonului dvs.
functia CLIP de id entificare a numdrului de apel
(depinde de retea si de tara.) Nu vor fi afisate
numirul §i nu mele daci apelantul isi ascunde
numarul.

Expediere manuala fax

1 Introduceti documentul.

2 Introduceti numdul dorit cu ajutorul tastaturii
numerice, sau selectati o intrare salvata.

3 Apisati 1.

4 Apasati START.

Selectarea unui interior sau a unei
subadrese

Puteti expedia un mesaje fax la un numir de interior sau la
o subadresi, sau puteti apela de laun interior sau o
subadresd — de exemplu pentru a folosi un anumit serviciu
al unui ofertant de banci de date pentru fax. Pentru aceasta,
atagati numarul de interior sau subadresa cu o scurtd pauzi
de formare, la numarul de fax.
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1 Introduceti numiul dorit cua jutorul tastaturii
numerice, sau selectati o intrare salvata.

2 Apasati lung (minimum doud secunde) R.
Introduceti numirul de interior sau subadresa.

4 Apasati START. Numirul de interior sau subadresa
vor fi formate numai dupi o scurtd pauza.

Ascultare la creare legatura

telefonica
(PPF 631, PPF 632)

Puteti asculta liber la stabilirea legaturii, de exemplu cind
o transmisie fax esueazd in permanentd.

Introduceti numaul dorit cu ajutorul tastaturii numerice,
sau selectati o intrare salvatd. Apasati 1.

~He Aceastd functie face imposibild functia speaker. Nu
puteti rispunde, deoarece interlocutorul se
conecteazi pe linie.

Expediere la mai multi destinatari
(broadcasting)
Puteti expedia un mesajd e fax pe rind la mai multi
destinatari.
Introducere individualad destinatar
1 Introduceti documentul.
2 Apisati OK [3][4] 5i OK. Documentul va fi preluat
si citit.
3 Introduceti numiul dorit cua jutorul tastaturii
numerice, sau selectati o intrare salvata.
Confirmati cu OK.
Continuati s introduceti alte numere.

Confirmati cu OK. Puteti introduce un numir maxim
de 25 destinatari.

7 Apisati START. Aparatul expediazi pe rind mesajul
fax la toti destinatarii.

Expediere fax la un grup

1 Introduceti documentul.

2 Apisati OK [(1J(3] 5i OK.

3 Selectati cu A/y grupul la care doriti si expediati
mesajul.
Confirmati cu OK.
Selectati cu &y TRIMITERE FAX?.

6 Confirmati cu OK.

\é/_ Daci aparatul dumneavoastrd nu poate contacta un

k/ destinatar, mesajul fax va fi expediat spre ceilalti
destinatari. Dupa ce aparatul a apelat toti
destinatarii, mai apeleazi inci o dati numerele pe
care nu le-a putut contacta initial.

Expediere ulterioarda mesaj

Daci doriti sd profitati de  tarife mai mici sau daci
destinatarul nu poate fi contactat decit la an umite ore,
puteti expedia mesajul la un moment ulterior - in decurs de
24 de ore.
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1 Introduceti documentul.

2 Apisai OK (3](3] 5i OK.

3 Introduceti ora la care documentul trebuie transmis, de
exemplu D@ O™ pentru ora 14.
Confirmati cu OK.

Introduceti numiul dorit cu ajutorul tastaturii
numerice, sau selectati o intrare salvata.

Selectare intrare salvata:Confirmati intrarea cu OK.

7 Apisati START. Aparatul intri in faza de pregatire si
trimite faxul la ora indicatd. Puteti purta mai departe
convorbiri telefonice §i primi faxuri.

‘\éf_ Apasati STOP, pentru a scoate documentul din

aparat. Prin aceasta intrerupeti faza de pregatire.

Receptionarea unui fax

Daci nu ati modificat setidrile din fabrici, mesajele de fax
primite vor fi imediat tiparite. Daca nu ati introdus hartie
sau film de cerneald, aparat ul salveazi mesajele de fax.
clipeste. Daci introduceti hartie sau un film
nou de cerneald, mesajel sakvate vor fi tiparite.

\é,' Verificati daci hartia a fost introdusa corect si fixatd
b bine. Maneta din dreapta de linga fanta pentru
hértie trebuie s fie impinsi in spate.

Daca memoria este plind, nu mai puteti primi mesaje. Pe
afisaj apare un mesaj deave rtizare. Acordati atentie
indicatiilor de la Date tehnice.

‘\éf, Daci intalniti probleme cu tipirirea mesajelor

stocate in memoria faxului, aveti la dispozitie un cod
de service (vezi capitolul Service pagina 31).

Receptionarea manuala a fax

Selectati sub numdrul tonului de apel pentru comutarea pe
fax primirea manuali a faxurilor (vezi si capitolul Setarea
separatorului apelurilor de fax, pagina 24).. Mesajele prin
fax nu vor mai fi primite automat de citre aparat. Aceastd
setare este potrivitd dacd doriti si primiti faxuri printr-un
modem sau calculator.

Puteti lansa primirea manuald a faxului, apisaind START.

Reapelare prin fax

Prin functia de reapelare prin fax apelati mesajele de fax care se

afli in aparatul apelat. Puteti de asemenea pregiti documente in

aparatul dvs., care si fie apelate de alte persoane.

Reapelare directd prin fax

1 Introduceti numdul dorit cu ajutorul tastaturii
numerice, sau selectati o intrare salvata.

2 Apasati lung (minimum doud secunde) START.
Reapelare prin fax protejata

Prin aceasti functie apelati mesajele de fax care sunt
protejate printr-un cod.

1 Apisaii OK [(B](1] i OK.
2 Introduceti codul.

3 Confirmati cu OK.
4

Introduceti numdul dorit cu ajutorul tastaturii
numerice, sau selectati o intrare salvata.

5 Apisati START.

Fax
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Expediere faxuri la apelare
Q Protejati documentele dvs. cuun cod — impotriva
apelarii nepermise.

Un apelant care cunoaste codul poate apela mesajul prin
fax de la aparatul dvs. Puteti purta mai departe convorbiri
telefonice si primi faxuri.

1 Introduceti documentul.

2 Apisati OK [(3][2] 5i OK.

3 introduceti un cod (maximum 20 de caractere).
4 Confirmati cu OK.

Y

@Apésa;i STOP, pentruasco ate documentul din

aparat. Prin aceasta intrerupeti faza de pregitire.

Utilizare modele de fax

Existé cinci modele de fax salvate in aparatul dvs., pe care
le puteti tip dri. Cu ajutor ul acestor modele creati de
exemplu un mesaj scurt de fax sau o invitatie.

1 Apisati OK [(4J(3] 5i OK.

2 Selectati cu /y modelele pe care doriti si le tipiriti.
3 Confirmati cu OK. Aparatil tipireste modelul.
4

completati modelul si ex pediati-] ca mesaj de fax la
destinatarul dorit.
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7 Copiator

Y

( @/_ Apisati [1] si (5], pentru tipirirea informatiilor de

ajutor despre copiator.

Utilizati documente de mirimea A5 sau A4 cu 60 pani la
100 g/m “. Puteti introduce pand la zece documente
simultan.

Introducere documente

1 Introduceti documentele cu scrisul insusin fanta
pentru documente. Documentul cel mai de deasupra va
fi primul introdus.

2 Setati rezolutia doritd. Puteti alegein te RE-
Z0L. s STAMDARD  (pentru  documente  fird
caracteristici speciale) REZ0L. 2 FIMA (pentru texte
tiparite cu caractere mici, respectiv desene) si RE-
Z0L. ¢ FOTO (pentru fotografii). Apasati . Pe afigaj
apare rezolutia setatd. Apasati inci o datd pentru a
schimba rezolutia.

\é/_ Puteti regla contrastul deja setat (vezi si capitolul
Setri, pagina 23)

Creare o copie
Apisati scurt COPY. Copia este creatd.

Creare mai multe copii

1 Apisati lung (minimum doui secunde) COPY.

2 Introduceti numirul de copii pe care doriti si le faceti
documentului (maximum 5 copii).

3 Apisati COPY.
Selectati cu A/y daci documentul si fie tiparit cu font
mai mare sau mai mic. Puteti miri cu pAni la 200% si
micsora cu pini la 50%.

5 Confirmati cu OK. Copia este creati.

\@’g Apisati tasta STOP pentru a scoate documentele

k_/ din aparat firi ca acestea si fie copiate.

Copiator




‘ é ppf-6xx-eco-manual-ro-253121100-a.book Seite 20 Mittwoch, 23.

8 SMS

(in functie de model)
(Functia nu este suportati in toate tidrile si
retelele)
\‘@’f_ Apisati [1] si pentru tipirirea indicatiilor despre
functiile SMS.

Conditii preliminare SMS

Aparatul dvs. este setat pentru utilizarea serviciilor de SMS
(Short Message Service). Pentru ca SMSsi fu nctioneze,
trebuie activatd functia de identificare a numarului de apel
(CLIP). Este posibil si nu puteti expedia si primi mesaje la si
de la o instalatie de post secundar. (depinde de tara si retea)
\@’g Daci aveti probleme cu trimiterea SMS-urilor, acest
&_/ lucru poate fi cauzat de faptul ci utilizati un numir
ascuns sau ci a paratul este conectat la o instalatie
ISDN mai veche.

(\éf_ Intrebati furnizorul dvs. de serviciu de telefonie...
daci trebuie si va inregistrati pentru serviciul SMS

ciror furnizori de telefonie mobila puteti expedia
mesaje de tip SMS.

ce costuri vor fi calculate.

ce functii sunt disponibile.

Expediere SMS
1 Apisati DX,
2 Confirmati cu OK.

\é/_ Puteti accesa de asemenea functia, apisind OK,
k/ si OK.

\é/' Ultimele cinci mesje sc rise raman salvate ca
modele. Apisati OB pini cind apare mesajul
dorit.

3 Introduceti literele cu ajutorul tastelor numerice. (vezi

tlgarire) Introduceti spatiile sau caracterele speciale cu

Puteti introduce 160 de caractere.

~He Miscati cursorul cu A/y. Puteti sterge anumite
@ caractere cu C. Apasati C lung (minimum doua
secunde) pentru a sterge intregul mesaj. Apisati
COPY pentru a tipdri mesajul  inainte de a-l
expedia.
Confirmati cu OK.

5 Introduceti numaul dorit cua jutorul tastaturii
numerice, sau selectati o intrare salvata.
\é/_ Puteti expedia un mesaj SMS la un numir de
L/ pind la cinci destinatari. Dupd introducerea
numdrului, apdsati OK.
6 Apisati DX, Mesajul este expediat.

Notificare prin SMS

Va puteti transmite in mod automat SMS la un numar de
telefon desemnat de dvs. daca primiti apeluri, mesaje pe
robotul telefonic, mesaje prin fax sau mesaje de tip SMS in
absenta dvs.
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1 Apisaii OK [(6](5] 5i OK.

2 Selectati cu 4/y daci doriti s fiti informat despre noile
mesaje de tip SMS.

3 Confirmati cu OK.

4 Sclectati cu A/y dacidoriti si fiti informat despre
apelurile intrate in absenta dvs.

5 Confirmati cu OK.

6 Sclectati cu A/y daci doriti s fiti informat despre noile
mesaje de tip fax.

7 Confirmati cu OK.

8 Seclectati cu A/y daci doriti sd fiti informat despre noile
mesaje pe robotul dvs. telefonic.

9 Confirmati cu OK.

10 Introduceti numdirul la care si primiti notificarea prin
SMS.

11 Confirmati cu OK. Pe afisaj apare un mesaj ca functia
de notificare prin SMS este activati.

Primire SMS

\é/_ Verificati daci hartia a fost introdusa corect si fixatd
b bine. Maneta din dreapta de langd fanta pentru
hartie trebuie si fie impinsd in spate.

Mesajele SMS primite vor fi automat tipirite. Daci aveti
dezactivatd functia de tipirire automati, mesajele SMS vor
fi salvate. Aparatul salveazi pani la 30 de SMS-uri intrate.

Citire SMS

Dupi primirea unui mesaj nou de tip SMS tasta
clipeste.

1 Apisai [(2~B].
2 Selectati cud/y mesajele SMS.
3 Apisati [E2B]. Agi ajuns la meniul citire SMS.

Accesare SMS citit

1 Apisati OK [(6](2] i OK.

2 Selectati cu A/y mesajul de tip SMS pe care doriti sa il
cititi. Mesajele SMS necitite sunt indicate prin *.

3 Confirmati cu OK.
2 Migcati cursorul cu A/y. Apasati COPY pentru a
@ tipari mesajul SMS.

4 Apisati STOP pentru a va intoarce la lista de SMS.
C@’,’_ Apisati OK pentru a apela alte functii SMS.

Accesare functii SMS

1 Apasati in timp ce cititi un mesaj SMS OK pentru a
accesa alte functii SMS.

2 Selectati cu/y o optiune: Puteti afisa informatii despre
mesajul  SMS, tipdri mesajul, sterge mesajul,
redirectiona mesajul la alti destinatari sau rispunde la
SMS. Puteti schimba inapoi la lista de SMS, pentru a
afisa urmitorul sau precedentul mesaj SMS.

3 Confirmati cu OK.
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Tiparire SMS
1 Apisati OK [(6](3] si OK.
2 Selectati cu A/y mesajele pe care doriti si le tiparii.

FRIMTARE: TOATE — Tipireste toate mesajele SMS

primite si scrise, pe care dvs. le-ati salvat

PRIMTARE: IMED — Tipireste toat e mesajele SMS
primite.
LISTARE: OUTEOH- Tipareste toate mesajele SMS

expediate, pe care dvs. le-ati salvat
FPRIMTARE: MOL - Tipireste toate mesajele SMS necitite.
3 Confirmati cu OK.
2 Dacd doriti s tipariti un SMS, selectati mesajul.
@ Apasati COPY pentru a tipiri mesajul.
Stergere SMS

Daci memoria dvs.pentru mesaje este plind, nu mai puteti
primi alte mesaje. Stergeti din mesajele SMS, pentru ca noi
mesaje si poata fi primite in cisuta de mesaje.

1 Apisati OK [6](4] 5i OK.
2 Selectati cu A/y mesajele pe care doriti si le stergeti.

FTERGE: TOATE — Sterge toate mesajele SMS primite

si scrise, pe care dvs. le-ati salvat

FTERGE: CITITE - terge toate mesajele SMS
necitite.
FTERGE: TRIMISE - Sterge toate mesajele SMS

expediate, pe care dvs. le-ati salvat
3 Confirmati cu OK.
4 Confirmati stergerea cu OK.
\éf' Daca doriti s sterget i un singur SMS, selectati
b mesajul. Apasati OK, si selectati cu A/y STERG-
ERE. Confirmati cu OK.
Modificare setari

Modificare numere de expediere si
primire

In aparatul dvs. sunt salvate toate numerele de care aveti
nevoie pentru a expedia si primi mesaje SMS. Daci
schimbati furnizorul de tele fonie, trebuie si modificati
numerele. Puteti seta aparatul pentru doi furnizori de

SMS.

1 Apisaii OK [6](6] 5i OK.

2 Selectati cu A/y furnizorul de SMS pe care doriti sa il
setati.

Confirmati cu OK.
Introduceti numirul pentru expedierea de SMS.
Confirmati cu OK.
Introduceti numirul pentru primirea de SMS.
Confirmati cu OK.
Selectati cu A/y furnizorul de telefonie prin care doriti
sa expediati mesaje SMS.
9 Confirmati cu OK.
\b/_ Puteti primi mesaje de tip S MS prin ambii
furnizori.

0 N O 1 AW

—

Puteti dezactiva tipdrirea automati a mesajelor de tip SMS.

1 Apisati OK, (6](6] OK de atitea ori pani apare
PRIMTARE SMS: A apare.

2 Selectati cu A/y dacd doriti activarea sau dezactivarea
functiei de tiparire.

3 Confirmati cu OK.

Dezactivare tiparire automata

Activare si dezactivare primire SMS

Daci utilizati la a celasi racord un telefon cordless cu
functia SMS, depinde de producitor la care dintre cele
doud aparate veti primi mesajul SMS. Doar un singur
aparat primeste mesajul SMS. Incercati si dezactivati
primirea SMS -urilor la telefonul dvs. cordless. Daci acest
lucru nu este posibil, dezactivati functia de primire SMS.
Puteti expedia mesaje SMS si daci functia de primire SMS
este dezactivata.

Dezactivare primire SMS

1 Apasati OK [4](5]si OK.

2 Introduceti codul de service (3](J(2][0](7].

3 Confirmati cu OK.

4 Selectati cu &y COMFIRMATI: DA.

5 Confirmati cu OK.

Prin COMFIRMATI: MU anulati introducerea,

daca ati introdus un cod gresit.
Activare primire SMS
1 Apisati OK [(4](5] si OK.
2 Introduceti codul de service (AJ(]2][0](6].
3 Confirmati cu OK.
4 Selectati cu d/y COHFIRMATI: DA
5 Confirmati cu OK.
Prin COMFIRMATI® MU anulati introducerea,

daci ati introdus un cod gresit.

SMs

ﬁ%

ﬁ%
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9 Jocuri si divertisment

(@’/_ Apisati (G si (7], pentru tiparirea unor indicatii

pentru functiile si setarile aparatului dvs.

Sudoku

Sudoku este un joc de gandire japonez. Campul jocului
constiin 3 x 3 pitrate, impirtite in 3 x 3. In functie de
gradul de dificultate sunt introduse la inceputul jocului mai
multe sau mai putine cifre. Scopul jocului este distribuirea
cifrelor de la 1 1a 9 pe cAmpul de joc in asa fel, incét fiecare
cifra si apard o singura data pe fiecare rind, fiecare coloania
si in fiecare din cele noud blocuri. Exista o singura solutie.

~He Solutia ultimului joc tiparit este salvatd. Solutiile
@ jocuriilor anterioare nu mai sunt disponibile.
Tiparire joc

Apisati OK [4][8] 5i OK.

Selectati cu A/y SULOKLI HOLL

Confirmati cu OK.

Selectati cu 4/y gradul de dificultate.

Confirmati cu OK.

Introduceti numirul de copii in care doriti si fie tiprit
sudoku (maximum 9 copii).

7 Confirmati cu OK.
8 Selectati cu A/y daci solutia si fie tipariti.
9 Confirmati cu OK.

o U1 A W N =

Tiparire din nou ultimul joc

1 Apisati OK (48] si OK.

2 Selectati cu Ay SUDOKLE ULTIMUL.
3 Confirmati cu OK.
4

Introduceti numarul de copii in care doriti si fie tiparit
sudoku (maximum 9 copii).

5 Confirmati cu OK.
6 Selectati cu A/y daci solutia si fie tiparita.
7 Confirmati cu OK.

Tiparire solutie

1 Apisati OK [(4J(8] si OK.

2 Selectati cu &/y SUDOKU: SOLUTIE.
3 Confirmati cu OK.

Sudoku in fiecare zi

Puteti seta tipirirea unui joc sudoku in fiecare zi.
1 Apisati OK [(4](8] si OK.

2 Selectati cu A/y SUDOKLE AUTOM. .

3 Confirmati cu OK.
4

Introduceti ora - de exemplu [(1][4] [0][0] pentru
ora 14.

Confirmati cu OK.
Selectati cu A/y gradul de dificultate.
7 Confirmati cu OK.

o

8 Introduceti numirul de copii in care doriti si fie tiparit
sudoku (maximum 9 copii).

9 Confirmati cu OK.
10 Selectati cu A/y daci solutia si fie tiparitd.
11 Confirmati cu OK.

12 Selectati cu A/y daci doriti activarea sau dezactivarea
functiei de tiparire.
13 Confirmati cu OK.
\é’_ Puteti sd o priti imprimarea zilnici Sudoku prin
k/ apelarea functiei descrise mai sus si prin deconectarea
imprimarii automate descrise la punctul 12.
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10 Setari

~ Miscati cursorul cu A/y. Puteti sterge anumite
k/ caractere cu €. Cu STOP iesiti din meniu si vd
intoarceti la ecranul initial.

Introducere data si ora
1 Apisati OK [(9J(1] i OK.

2 Introduceti ora - de exemplu (TJ[(4J[0](0] pentru
ora 14.

3 Introduceti data (uneori din doui cifre), de exemplu

01C&] @@ @ pentru 8 iunie 2007.
4 Confirmati cu OK.

\é’, Dupi o pand scurtd de curent trebuie si verificati
L/ data si ora. Confirmati cu OK.

Selectare limba

1 Apisati OK [(9J[2] si OK.

2 Selectati limba doriti de afisaj cu A/y.
3 Confirmati cu OK.

Selectare tara

A Setati tara unde este folosit aparatul. Altfel aparatul

dvs. nu va fi adaptat la reteaua de telefonie. Daci lista
nu contine tara dvs., trebuie si alegeti o altd setare si
si utilizai cablul de telefon corect al girii. In trebati
dealerul dvs. autorizat.

Toate setirile vor fi resetate la setirile de limbi din
fabricatie atunci cind selectati o tard noud. Datele salvate
vor fi pistrate. Verificati numirul introdus in antet.

1 Apisati OK (9] 5i OK.

2 Setati tara unde utilizati aparatul cu A/y.
3 Confirmati cu OK.

4 Selectati cu &y COMFIRMATI: DA
5 Confirmati cu OK.

Introducere numar

Numarul si numele dumneavoastra vor apirea la marginea

de sus a fiecirui document expediat prin fax (= antetul) ,

impreunad cu data, ora si numdrul paginii.

1 Apisati OK [(9](4] 5i OK.

2 Introduceti numirul dumneavoastri. Cu (#] sau (3]
puteti introduce un semn Plus.

3 Confirmati cu OK.

Introducere nume

1 Apisati OK [(9J(5] i OK.

2 Introduceti un nume. Introduceti literele cu ajutorul
tastelor numerice. (vezi tiparire) Introduceti caracterele
speciale cu tasta (0. Apisati tasta respectivi de atitea
ori, pand cind litera sau caracterul special pe care il
doriti apare pe afisaj.

3 Confirmati cu OK.

Juli 2008 2:07 14

Setare contrast

Aveti la dispozitie m ai multe niveluri de contrast pentru
copiere si expediere de mesaje fax.

1 Apasati OK [4](4]si OK.

2 Selectati contrastul dorit cu A/y:

COMTR. # DESCHIS — Pentru culoare mai deschisd a
copiilor si faxurilor expediate

COMTR. # HEUTRU - Pentru toate tipurile de modele de
document (de exemplu text alb pe fundal negru sau

documente cu fundal colorat)

COMTR.:  OPTIM (setare din fabricd) —aju stare

optimizatd pentru tiparire texte si fotografii

COMTR.® IMCHIS — Pentru culoare mai  inchisi a

copiilor si faxurilor expediate (de exemplu documente cu

scris mai greu lizibil)

3 Confirmati cu OK.

\éﬁ Setirile modificate sunt memorate ca o noui setare

b de bazd. Pentru un singur proces, alegeti o functie
speciald; aveti in vedere sa restabiliti ulterior o setare
standard sau setarea din fabrici.

Reducere viteza de transmitere

Aparatul ajusteaza viteza de transmitere la calitatea liniei
telefonice. Aceasta poatedu ra cevatim p in cazul
transmiterii internationale. Setati o viteza de transmitere
mai joasd, daci expediati mesaje prin fax inretea cu o
calitate a liniei mai scizuta.

1 Apasati OK [3](8]si OK.

2 Seclectati cu A/y dacidori i si setati o vitezd de
transmisie mai joasa.

3 Confirmati cu OK.

Activare si dezactivare ajustare
pagina

Pentru a nu se pierde nici o informatie, mesajele de fax
primite vor fi tipdrite cu un font mai mic.

1 Apisati OK (3](7]si OK.

2 Selectati cu A/y daci doriti pornirea sau oprirea tipririi
cu font mai mic a paginii.

3 Confirmati cu OK.

Setare tonuri de apel

Selectare tonuri de apel
Puteti selecta unul dintre cele zece tonuri de apel.
1 Apisati OK [5](5]si OK.

2 Selectati cu tastele numerice (07 pani la (97 un sunet
de sonerie. Reglati volumul cu 4/y.

3 Confirmati cu OK.

Setiri
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Setare volum

Puteti seta volumul tonului de apel cAnd sund aparatul,
respectiv cAnd setati tonul de apel. Prin modurile # (Zi)
respectivil (Noapte) salvati nivelel diferite de volum (vezi
capitolul comutare pe fax).

Reglati volumul cu A/y in timp ce aparatul suni.

Setare separatorului apelurilor de
fax

Functia integratd de separare a apelurilor de fax selecteazd
mesajele de fax de apelurile telefonice. Mesajele de fax sunt
primite in mod automat, convorbirile telefonice pot fi
preluate - chiar si pe aparate suplimentare conectate. In
timp ce aparatul verifica apelul, suni in continuare.

DPuteti seta separat pentru modurile # (Zi) si £ (Noapte)
cit de des si sun e aparatul inainte de prelua legitura. In
acest mod este posibil si primiti mesaje de fax pe modul
silentios in timpul noptii si si nu fiti deranjat.

Apisati @/3E/C pentru a comuta intr ¢ modurile zi si
noapte. Prin cronometrul activat ® aparatul schimba la ora
setatd intre modurile ¥ (Zi) i (Noapte).

Setare mod zi
1 Apisati OK [(5](1] 5i OK.

2 (pentru aparate cu robot telefonic integrat) Selectati cu
A/y numirul de ton de apel pentru robotul telefonic.
Dupa acest numir de tonuri de apel robotul tefonic
integrat este activat.

Y

@/_ Daci ati selectat optiunea T2 de sub numarul
L/ tonului de apel, robo tul telefonic porneste dupa
doud tonuri de semnal daci ati primit mesaje noi.
Daci nu au intrat mesaje nou, aparatul emite
cinci tonuri de semnal. Daci aparatul nu va face
legiturd dupa cele doud tonuri de apel, inseamna
cd nu ati primit mesaje noi. Putetiin cheia
accesarea de lad istantd fard a produce costuri
telefonice.

Confirmati cu OK.

(pentru aparate cu robot telefonic integrat) Selectati cu
A/y numirul total de tonuri de apel. Dupi acest numir
total aparatul termini tonurile de apel si preia silentios
un apel sau un posibil facsimil.

5 Confirmati cu OK.

Selectati Ay numdirul de ton de apel pentru comutarea
pe fax. Dupi acest numir de tonuri de apel comutarea
pe fax este activatd si se pard expedierile prin fax de
apelurile telefonice. In timp ce aparatul verifici apelul,
suna in continuare.

7 Confirmati cu OK.
Reglati volumul cu Ay,
9 Confirmati cu OK.
Q‘@’: Aparatele fax mai vechi nu expediazi ton de fax (=

ton CNG) caanun tare pentru tran smisia fax (=
transmisie fax silentioasd). Dacd n umirul total de
sunete ale soneriei este setat pe o valoare peste ¥,
transmisiile fax silentioase nu pot fi receptionate
automat.
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Setare mod noapte

1 Apisati OK [(5](2] i OK.

2 Faceti aceleasi setiri ca pentru modul zi (vezi pasii 2
pinila 9).

Setare cronometru

Cronometrul schimbi la ora setatd intre modurile # (Zi) si

i (Noapte).

1 Apisaii OK [(5](3] i OK.

2 Introduceti ora la care aparatul si comute pe modul #
(Zi), de exemplu [0](6] (0J(0] pentru ora 6.

3 Confirmati cu OK.
Introduceti ora la care aparatul si comute pe modul £
(Noapte) de exemplu rigllz] (0307 pentru ora 22.

5 Confirmati cu OK.

Setari speciale

Primire silentioasa fax

Daci doriti si primiti faxuri fara a fi precedate de un sunet
de avertizare, setati numarul deapel al comutirii pe fax pe B.
Dezactivare toate tonurile de apel

Daci doriti - de exemplu noaptea - si nu fiti deranjat de
apelurile care intri, puteti seta ambele numere ale tonurilor
de apel pe B. Aparatul comuti imediat pe primire
silentioasa fax.

Tiparire liste si pagini de ajutor
Tiparire numere si intrari
Lista numerelor si intririlor contine ultimele zece apeluri

intrate §i numere apelate precum si intrérile §i grupurile

salvate.

Apisati OK [2](3] si OK. Lista este tipariti.

Tiparire lista de apeluri

Lista de apeluri cuprinde ultimele 50 de numere apelate.

1 Apisaii OK (4[] 5i OK.

2 Selectati cu A/y dacd doriti activarea sau dezactivarea
functiei de tipdrire.

3 Confirmati cu OK.

4 Pornire tipdrire: Sclectati cu A/y daci lista de
apeluri sa fie tiparitd dupd 50 de apeluri.

5 Confirmati cu OK.

Tiparirea agendei de telefon

Apasati OK ([T si OK. Aparatul tipireste o listd cu

intririle din agenda de telefon si cu alocirile salvate.

Tiparire jurnal de fax

Jurnalul de fax este o listd cu ultimele mesaje de fax primite

si expediate.

1 Apisaii OK [(3](5] i OK.

2 Selectati cu A/y dacd doriti activarea sau dezactivarea
functiei de tiparire.

3 Confirmati cu OK.
Pornire tipdrire: Selectati cud/y daci jurnalul de fax
si fie tiparit imediat sau dupi zece transmiteri.

5 Confirmati cu OK.
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Tipdrire raport de expediere

Dupi fiecare transmitere aparatul tipireste un raport de
expediere. Daci apare o eraoare de transmitere, este tiparit
un raport de eroare. Puteti dezactiva tiparirea raportului de
expediere.

1 Apisati OK (3](€] i OK.

2 Selectati cu A/y daci doriti activarea sau dezactivarea
functiei de tipdrire.

3 Confirmati cu OK.

Tipdrire pagini de ajutor

Ajutor 1 - Sumar

Apisati (i si (1], pentru tipirirea sumarului paginilor de

ajutor.

Ajutor 3 - Agenda telefon

Apasati [1 si (3], pentru tipirirea sumarului funcgiilor
agendei de telefon si ale robotului telefonic (in functie de
model).

Ajutor 4 - Expediere fax

Apasati (1] si (4] pentru tipirirea indicatiilor pentru
expedierea mesajelor prin fax si pentru setirile pentru
comutarea pe fax.

Ajutor 5 - Copiator

Apasati (1] si (5], pentru tipirirea informatiilor de ajutor
despre copiator.

Ajutor 6 - Lista functii

Apisati [i] si (6] pentru tipirirea un ei liste cu toate
functiile si setirile aparatului dvs.

Ajutor 7 . Jocuri si divertisment

Apisati [ si (7], pentru tipirirea unor indicatii pentru
functiile si setdrile aparatului dvs.

Ajutor 8 - SMS

Apasati [ i pentru tiparirea indicatiilor despre
functiile SMS (in functie de model).

Lansare prima instalare
1 Apisari [ si (2].

2 Aparatul tipareste o pagini de ajutor si incepe procesul
de prima instalare.
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11 Conectari telefon si aparate

suplimentare

Setare conectari si servicii
telefonice

Instalatii de post secundar

Instalatiile de post secundar (PABX) sunt intlnite in
multe companii §i inu nele case private. Trebuie si
introduceti un prefix de apelare pentru a primi legitura de
la racordul postului secundar la rete aua de te lefonie

publica (PSTN).

\@’g Un telefon suplimentar care este conectat impreuni
k/ cu aparatul la o priza de telefon nu poate fi considerat
post secundar.

1 Apisati OK [(9](€] si OK.

2 In anumite ¢iri putegise ta procedura de telefonie
analogici sau telefonie digitald (ton DMTF). Selectati
procedura doriti de selectare a modului cu A/y.

Y

R Utilizati varianta de telefonie analogici doar daca
b procedura telefoniei digitale nu este inci activatd
pentru racordul dvs.

Confirmati cu OK.

Selectati cu A/y daci utilizati aparatul dvs. la un post
secundar.

Confirmati cu OK.

Setare post secundar: Introduceti prefix ul de
apelare prin care puteti contacta reteaua de telefonie
publici. Cel mai frecvent acesta este .

\éf_ In cazuri rare, prefixul de apel poate fi o alta cifri
b sau poate fi alcituit din doui cif re. In cazul
instalatiilor telefonice mai vechi, prefixul poate fi
R(=Flash). Apisati R pentru a introduce prefixul
de apelare. In cazul in care nu este posibild
conectarea larete aua publici de telefonie,
adresati-vi furnizorului instalatiei dvs. telefonice.

Confirmati cu OK.

8 La conectare aparatul va testa linia telefonica.
Confirmati cu OK.

9 Aparatul dvs. veri fici dacd poate stabili legitura cu
reteaua publica de telefonie. Dacd nu poate fi stabilita
legdtura, vi se va cere si introduceti prefixul incd o dati.

Legatura DSL

In cazul in care utilizati un modem DSL: Conectati aparatul
in spatele modemului! Veti gisi mai multe informatii in
manualul de instructiuni al instalatiei dvs. DSL.

Legatura IDSN

Aparatul dvs este un fax tip amlog (grupa 3). El nu este un
fax ISDN (grupa 4), si deci nu poate opera direct pe o
conectare ISDN. Pentru a putea face acest lucru, aveti
nevoie de un adaptor analog sau de o conectare pentru
terminale analogice. Veti gisi detalii despre conectarea
ISDN in manual de instructiuni al adaptorului de terminal
sau al router-ului.

Casuta de mesaje vocale

Nu puteti utiliza in acelasi timp functia de robot telefonic
oferitd de furnizorul dvs. de telefonie (casutd de me saje
vocale) sisid primiti faxuri la aparatul dvs. Dezactivati
functia cisutei de mesaje vocale sau setati pentru aparat
numirul tonului de apel pentru comutarea pe fax mai mic
decit T (vezi capitolul Comutare pe fax, Pagina 24). Daci
comutarea pe fax a preluat apelul, functia cisutei de mesaje
oferite de furnizorul de te lefonie nu mai este activi.
Informati-va despre aceasta la furnizorul dvs. de telefonie.

Conectare aparate suplimentare

Puteti utiliza la racordul dvs. de telefonie si alte aparate ca
de exemplu telefoane cordless, roboturi telefonice,
modem-uri sau un contor de unitati.

\é'_ Daci utilizati la acelasi racord un telefon cordless cu

b functia SMS, depinde de pr oducitor la care dintre
cele doua aparate veti primi mesajul SMS. Doar un
singur aparat primeste mesajul SMS. Incercai si
dezactivati primirea SMS -urilor la te lefonul dvs.
cordless.

Racordare la aparat

Puteti conecta aparate suplimentare direct la aparat.
Introduceti cablul telefonulu i aparatului suplimentar in
slotul EXT (conectare RJ-11) al aparatului.

\é,' Vi recomandim conectarea directd laapa rat

deoarece comutatorul faxului va functiona astfel la
nivel optim si va
suplimentare.

putea controla aparatele

Conectare la linia telefonica

Pentru ca functia de comutare pe fax si fie activa, aparatul
trebuie si fie in primul rind conectat, daci sunt mai multe
aparate conectate la aceeasi prizd de telefon. Fiti atent la
ordinea corectd de conectare.

Y

7 Daci aveti mai multe prize de telefon pentru acelasi
b racord, trebuie si conectati aparatul la prima dozi de
telefon.
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Utilizare telefoane suplimentare
(Easylink)

Cu ajutorul functiei Easylink puteti controla aparatul dvs.
prin intermediul telefoanelor suplimentare. Aparatele
suplimentare trebuie setate p e procedura de telefonie
digitald (tonuri DTMF) (consultati pentru aceasta
manualul de instructiuni al telefonului dvs. suplimentar)

Pornire receptie fax

Ridicati receptorul unui aparat suplimentar si ascu ltati;
daci primiti un mesaj prin fax (piuit sau nici un ton) puteti
lansa procesul de primire a faxului, apisind la telefonul

suplimentar (%](5] sau tasta START a aparatului.

Obtinere legdtura

Daci ridicati receptorul  unui aparat suplimentar si
aparatul sund inconti nuare, respectiv incearci si
primeasci faxuri, puteti separa aparatul de linia telefonica.
Apisati la telefonul suplimentar [E3E3R

Modificare cod
Modificati codurile doar daci acest lucru e absolut
necesar. Codurile trebuie si finceapd sisi fie
despirtite prin (%] sau [(#].

Apisati OK [5][4] si OK.

Introduceti noul cod pentru primirea faxurilor.

Confirmati cu OK.

Introduceti noul cod pentru obtinerea legiturii la un

aparat suplimentar.

5 Confirmati cu OK.

B W N =

Utilizare robot telefonic extern

Pentru o function are optimi, robotul telef onic trebuie
conectat la slotul EXT al aparatului. Setati pentru robotul
telefonic extern un ton de ap el cel putin cu doud numere
mai mic decat SEMM. S0H. FAX.

Exemplu de setare:

Numirul sunetelor de apel pentru robotul telefonic extern
1

SEMM. SOM. FRE 3

(vezi si capitolul Setare comutare pe fax, Pagina 24)

Y

@f_ Textul mesajului de intAmpinare trebuie si fie mai
k/ scurt de zece secunde. Evitati s introduceti muzici
in mesajul de intAmpinare.

Daci robotul telefonic are o "functie de eficientizare” (o
functie prin care numdrul tonului de apel se schimbi de
indatd ce intrd mesaje noi), aceasta va fi dezactivati.

Daci robotul telefonic inregistreazi semnale de fax, dar
aparatul nu poate primi niciun fax, verificati conexiunea
sau mesajul de intAmpinare alr obotului extern
suplimentar.

Conectiri telefon si aparate suplimentare 27




12 Service

‘@"_ Daci apar defectiuni, fiti atent la indicatiile de pe
k/ afisaj si din raportul de erori.

Cerere lista film de cerneala
1 Apisati OK [(4J(€] si OK.

2 Pe afisaj apare numirul paginilor pe care le mai puteti
tipari cu filmul de cerneala.

3 Apisati STOP pentru a va intoarce la ecranul initial.

Daci filmul de cerneald s-a terminat sau daca nu este nici
un film de cerneali in aparat, va aparea un mesaj pe afisaj.

Inlocuire film de cerneala

A Utilizati exclusiv consumabile originale. Le puteti

obtine de la dealer ii autorizati sau prin serviciul
nostru de comandi (vezi pe ultima pagini a acestui
manual). Alte consumabile pot deteriora aparatul.

~He Fiti atent  la  indicatiile de pe ambalajele
@ consumabilelor.

Pentru a putea primi sau copia documente, trebuie si
introduceti un film de cerneala in aparatul dvs. Aparatul
dvs. este dotat cu un film de cerneald gratuit pentru citeva
pagini de probi. Nu aveti nevoie de nici un card
Plug’n’Print (= card chip cu informatii despre capacitatea
filmului de cerneald) pentru acest film de cerneald. Pentru
fiecare film pe care il introduceti trebuie si incircati o
memorie de capacitate cu cardul Plug'n’Print livrat cu
acesta.

1 Scoateti hirtia din fan ta pentru hartii si scoateti din
aparat suportul pentru hartii.

2 Deschideti aparatul, ridicAnd panoul de ménerul din
mijloc i deschizandu-1.

ﬁ Inchideti si fixati bine capacul cind deschidet i
aparatul. Vi puteti rini dacd capacul cade in timp
ce dvs. lucrati la aparat.
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3 Apucati de ambele pirti rola filmului de cerneald din
spate si agezati-o in locul rolei filmului de cerneali din
fagd.

4 Scoateti ambele role din aparat. Filmul de cerneali uzat
nu mai poate fi intrebuintat.

Veti recunoaste daci filmul de cerneali este uzat
dupd mesajele si copiile tiparite. Fiti atent la
protectia datelor atunci cind aruncati filmele de
cerneala folosite.

5 Scoateti cardul Plug’n’Print uzat din suportul fix din

stainga de langd compartimentul pentru filmul de
cerneald. Cardul Plug’n’Print nu mai poate fi utilizat.

6 Indepirtati cu atentie benzile de cauciuc al noului film
de cerneald. Folia nu trebuie deterioarata!
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7 Introduceti rola maimare cufilmul de cerneali in - Remediere blocare hartie in
compartimentul din spate al filmului de cerneali. Roata
e N L. y aparat
dintata albastra trebuie si fie pe partea dreapti.

1 Scoateti hirtia din fan ta pentru hértii i scoateti din
aparat suportul pentru hartii.

2 Deschideti aparatul, ridicind panoul de ménerul din
mijloc si deschizandu-l.

8 Introduceti rola mai mici fird filmul de cerneala in
compartimentul din fati. Roata dintata albastri trebuie
introdusi in adanciturile laterale din dreapta, iar cepul
in adanciturile laterale din stinga.

Q Inchideti i fixati bine capacul cind deschideti
aparatul. Vi puteti rini daci capacul cade in timp
ce dvs. lucrati la aparat.

3 Scoateti cu atentie hértia.

9 Scoateti cardul chipdi n cardul  Plug'n’Print.
Introduceti cardul chip in suportul fix din stinga linga
compartimentul pentru filmul de cerneala.

4 Rotiti in fatd roata dintat i albastrd, pentru a intinde
filmul de cerneala. Filmul de cerneali nu trebuie si fie
indoit.

10 Rotiti in fatd roata dintatd albastrd, pentru a intinde
filmul de cerneala. Filmul de cerneald nu trebuie si fie
indoit.

5 Inchideti aparatul. Introduceti suportul pentru hartii in
fantele special previzute pentru aceasta in spatele fantei
pentru hértie. Introduceti apoi hartia.

11 Inchideti aparatul. Introduceti suportul pentru hértii in
fantele special previzute pentru aceasta in spatele fantei
pentru hértie. Introduceti apoi hértia.

Service 29

- 4~ 4

A
7//\




%

ppf-6xx-eco-manual-ro-253121100-a.book Seite 30 Mittwoch, 23. Juli 2008 2:07 14

Remediere blocare hartie in
aparat

1 Scoateti hirtia din fan ta pentru hartii si scoateti din
aparat suportul pentru hartii.

2 Deschideti aparatul, ridicind panoul de ménerul din
mijloc si deschizandu-l.

Y
ﬁ Inchideti si fixati bine capacul cind deschidet i
aparatul. Vi puteti rini dacd capacul cade in timp

ce dvs. lucrati la aparat.

3 Deschideti capacul scannerului sial f antei automate
pentru documente apisind in interior un suport (A) si
apoi celalalt suport. (B). Capacul (C) se deschide in

4 Scoateti cu griji documentul din aparat in fati sau in
Spa[e.

5 Inchideti capacul scann erului si al fa ntei automate
pentru documente. Ambele suporturi trebuie si se fie
bine fixate.

6 Rotiti in fatd roata dintat i albastrd, pentru a intinde
filmul de cerneala. Filmul de cerneali nu trebuie si fie
indoit.

7 Inchideti aparatul. Introduceti suportul pentru hartii in
fantele special previzute pentru aceasta in spatele fantei
pentru hartie. Introduceti apoi hartia.

Curatare

A Scoateti aparatul din prizd inainte dea-1 curita.

Utilizati o cArpd moale, fird scame. Nu utilizati in
nici uncazag enti de curitare lichizi sau uso r
inflamabili (spray-uri, agenti abrazivi, agenti pentru
lustru, alcool, etc.) Umezeala nu trebuie sa patrundi
in interiorul aparatului.

(\é'_ Puteti obtine foi speciale pentru curitarea faxului ca

accesorii pentru aparat de la call cen ter-ul nostru.
Introduceti o fo aie infanta pentru documente.
Apasati STOP; foaia este auncatd afari. Repetati
aceastd operatie de cAteva ori.

1 Scoateti hirtia din fan ta pentru hartii si scoateti din
aparat suportul pentru hértii.

2 Deschideti aparatul, ridicind panoul de ménerul din
mijloc si deschizandu-l.

s

Q Inchideti si fixagi bine capacul cind deschidegi
aparatul. Va puteti rini daci capacul cade in timp
ce dvs. lucrati la aparat.
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3 Deschideti capacul scannerului sial f antei automate 7 Rotiti in fatd roata dintat 4 albastrd, pentru a intinde
pentru documente apisind in interior un suport (A) si filmul de cerneali. Filmul de cerneali nu trebuie si fie
apoi celalalt suport. (B). Capacul (C) se deschide in indoit.

4 Stergeti cu o cAr pd usor partea superioari a fere strei
!
scannerului (A) side asupra deschiziturii pentru
documente/folie scanner (= discurile de plastic albe) pe
partea inferioara (B).

8 Inchideti aparatul. Introduceti suportul pentru hartii in
fantele special previzute pentru aceasta in spatele fantei
pentru hartie. Introduceti apoi hartia.

Informare despre versiune
firmware

1 Apisati OK [(4][7] 5i OK.

2 DPe afisaj apare indicatia despre model si tara setata.
3 Confirmati cu OK.
4

Sunt afisate indicatiile despre versiunea firmware a
aparatului.

5 Confirmati cu OK.

Utilizare coduri de service

Cu ajutorul codurilor de service stergeti setirile modificate
si resetati aparatul dvs. la setarile din fabricatie. Acest lucru
este necesar dacd aparatul  cu  setirile modif icate se
comporti altfel decit in mod asteptat.

5 Curitati cilindrii de alimentare ( A) si suporturile
cilindrilor de alimnetare pe partea inferioard (B) cu o
carpd moale, fird scame, inmuiatd in alcool de curitare
(96%). Rortiti cilindrii de alimentare; trebuie si curitati
intreaga suprafati a cilindrilor.

Utilizati un cod de service doar daci este absolut

necesar. Unele coduri de service sterg din intririle

telefonului si din mesajele salvate.

1 Apisati OK [(4](5] si OK.

2 Introduceti codul de service.

MO - Sterge toate setirile modificate si datele
salvate. Aparatul va fi resetat la setirile din fabricd, iar
procesul de prima instalare va fi lansat.

[MOI0I00] - sterge toate setirile modificate.
Mesajele si intririle agendei de telefon salvate vor fi
pastrate.

(2](2]([T] - sterge mesajele de fax salvate, daci existi

probleme la tiprire..

6 fnchidegi capacul scann erului si al fa ntei automate 3 Confirmagi cu OK.
pentru documente. Ambele suporturi trebuie si se fie 4 ¢ joceari cu Ay COMFIRMATI: DA
bine fixate. ’ v )
5 Confirmati cu OK.
Prin COMFIRMATI: MU anulati introducerea,

daci ati introdus un cod gresit.
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. .
Ajutor rapid

In cazul in care apar probleme pe care nu le puteti rezova
cu ajutorul descrierilor din acest manual de instructiuni de
utilizare (vezi si indicatiile de ajutor de mai jos), luati
urmitoarele masuri:

1 Scoateti stecherul din priza.

2 Asteptati cel putin zece secunde si apoi introduceti din
nou stecherul in priza.

3 Daci croarea persistd, adresati-va serviciului nostru cu
clientii pe probleme tehnice sau dealerului dvs.
autorizat. Fiti atent la indi catiile de pe afisaj si din
raportul de erori.

Generalititi

Pe afisaj data si ora clipesc.

Dupi o pani scurtd de curent trebuie si verificati data si
ora. Confirmati cu OK.

Probleme la expediere prin fax/tiparire

Documentele expediate au o calitate mai scizuta.

Modificati rezolutia REZ0OL.:STAMDARD pe RE-
Z0L. :FIMAsau REZ0OL. 3 FOTO.

Modificati contrastul.
Curitati scannerul si fanta pentru documente.

Testati aparatul dvs., creAnd o copie a documentului. Daci
aparatul dvs. functioneazi corect, inseamni ci aparatul de
fax al destinatarului are probleme.

Aparatul lasi la expediere sau la tipirire dungi negre.

Curitati scannerul si fanta pentru documente.

Copia este alba.

Introduceti documentul cu scrisul in sus in f anta pentru
documente.

Tipérirea este intrerupti.

Blocare hartie in aparat, nu mai este hértie sau film de
cerneald. Fiti atent la indicatiile de pe afisaj si din raportul
de erori.

Dupi tipirirea mai multor pagini aparatul se opreste pentru
un interval scurt de timp. Aparatul continui apoi procesul
de tiparire.

Fara tiparire

Verificati dacd hirtia a fost introdusi corect si fixatd bine.
Maneta din dreapta de linga fanta pentru hartie trebuie sa
fie impinsa in spate.

Documentele nu au fost introduse corect.

Curdtati scannerul si fanta pentru documente.

Probleme cu legitura telefonica

Aparatul suni o datd, se opreste pentru un interval scurt de
timp si apoi suna din nou.

Acest lucru este normal. Dupi primul ton de apel, functia
de comutare pe fax ve rifici apelul. Daci e vorba de o
convorbire telefonicd, aparatul continui si sune.

Fara ton pentru apelare

Verificati instalarea aparatului. Conectati cablul de telefon
in slotul marcat cu LINE. Introduceti fisa telefonului in
priza dvs. pentru telefon.
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Probleme cu legitura telefonica

Transmiterea faxurilor se intrerupe in mod constant.

Incercati si expediati faxul manual. Apisati W si formati
numirul. Daci destinatarul are conectat un robot telefonic,
asteptati sd se audd un sunet ascutit. Apasati START.

Este posibil ca aparatul destinatarului s nu fie pregitit de
primire.

Auziti un sunet ascutit sau nu auziti nimic in receptor.

Apelul este o expediere prin fax: Apisati la aparat START.
Apisati  la telefonul suplimentar é@ Asezati
receptorul.

Nicio receptie fax sau un to n scurtde fax ca mesaj pe
robotul telefonic

Setati cu functia 51 numirul de sunete ale soneriei pentru
separatorul apelurilor de fax pe valoarea 4 si numirul total
sau numarul de sunete ale soneriei pentru robotul telefonic
(in functie de model) pe valoarea 5 (vezi pagina 24).

Nu puteti utiliza in acelasi timp functia de robot telefonic
oferitd de furn izorul dvs. de telefonie (cisutd de mesaje
vocale) si sd primiti faxuri la aparatul dvs. (vezi pagina 26).

Service
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13 Anexa

Date tehnice
Dimensiuni (LxIxL)
Greutate .......ceuenes
Conectare la retea.....

Consum putere
Mod stand by.............. <1,5W (Inainte de mai 2012)
e <1 W (Dupé mai 2012)

TranSMISIE .vvveveveeereeriereieeeeesieseeeeresaeseeeeneas <20W
Mediul pentru aparat recomandatg. 8-28°C
Unmiditate relativi.... 20—-80% (firi condens)

Tip de conectare PSTN - PABX
Proceduri telefonie digital... Telefonie digitali/analogica
(in functie de tard)

Conformitate cu norme

Sigurantd EN60950-1
Interferenta de emisie . EN 55022 Clasa B
Imunitate zgomot EN 55024

Scanner

Litime scanare
Rezolutie pe orizontald
Rezolutie pe verticala

..... 8 puncte/mm
.Standard: 3,85 linii/mm
Fin: 7,7 linii/mm

Memorie

Agendi de telefonpani la 50 de intrdri (PPF 631, PPF 632)
pani la 200 de intriri (PPF 675)
pani la 30 de minute (PPF 675)

Mesaje vocale....
Mesaje fax
...pana la 15 pagini (scrisoare test standard) (PPF631,
PPF632)
.. pini la 50 pagini (scrisoare test standard) (PPF 675)

Mesaje SMS......cooviivniiennnn. pani la 30 Mesaje SMS
Hartie

CaPaCItaLe.....ceevieieeieiictcete e 50 foi
Marime... A4 .210x297 mm

Grosime..
Greutate

Fanta pentru documente
Capacitate
Litime.....
Lungime.
Grosime

.148-212mm
.100-600 mm
0,06—0,15mm

Fax

TP e

Compatibilitate

Comprimare date.. .

Modulare........ V.21 .V.27ter - V.29 (PPF631, PPF632)
...................... V.17 - V.21 - V.27ter - V.29 (PPF675)

Vitezi de transmisie

9.600bps (PPF 631, PPF 632)

14.400 bps (PPF675)

Supus modificarilor specificatiilor tehnice fara
notificare prealabila.

Garantia

Puteti gési textul de garantie pe site-ul web:
www.fax.philips.com

q3

Conformitatea cu instructiunile UE relevante pentru
aparat este confirmata prin simbolul CE.

Certificat de conformitate (DoC)
Prin prezentul document Sagemcom Documents SAS
justificd faptul ca aparatul PPF 631, PPF 632, PPF 675
este  in conformitate cu cerintele i dispozitiile
corespunzitoare ale instructiunilor 1999/5/EG.

Certificatul complet de conformitate se afli pe pagina de
internet www.fax.philips.com

=

ENERGY STAR

Ca participant la programul ENERGY STAR, Sagemcom
Documents SAS a asigurat conditiile ca acest aparat si
indeplineasci cerintele ENERGY STAR.

Mediul inconjuritor:Sagemcom are drept obiectiv
central respectul fatd de mediul in conjuritor. Sagemcom
procedee  ecologice pentru  desfisurarea
operatiunilor sale si a decis si integreze cerinte ecologice pe

utilizeazi

toatd durata ciclului de viagd al produselor sale, incluzind
productia, utilizarea produsului si iesirea sa din uz.

e - Ld

Ambalajul: Pentru a facilita reciclarea ambalajelor, va
rugdm si respectati reglementirile locale referitoare la
reciclare.

Bateriile: Bateriile vechi trebuie depozitate in locuri
special amenajate pentru colectarea deseurilor.

Produsul: Sigla de pe produsul dumneavoastri
reprezentind un cos de gunoi barat inseamna ci produsul
este clasificat ca echipament electric si electronic cu reguli
speciale de evacuare.
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Pentru a sprijini reciclarea, recuperarea deseurilor de
echipament electric si electronic si pentru a proteja mediul
inconjuritor si sinitatea oamenilor, regulamentele
europene previd ca dumneavoastrd si colectati in mod
selectiv deseurile de echipament folosind una dintre
urmdtoarele optiuni:

¢ Distribuitorul dumneavoastrd va primi echipamentul
inapoi la cumpdrarea unui alt produs.

* Deseurile de echipament pot fi depozitate in locuri
special amenajate in acest sens.

Acest manual de instructiuni de utilizare a fost tiparit pe
hartie de reciclare indlbiti fara clor. Acest lucru corespunde
standardelor cele mai finalte cu privire la protectia
mediului. Ambalajele din carton utilizate precum si
resturile de ambalaj din hértie §i carton pot fi eliminate ca
hartie folositd. Folia de plastic poate fi reciclatid sau
eliminatd in gunoiul menajer, in conformitate cu cerintele
tarii dvs.

Marca fabricii: In referingele din acest manual se afli
mircile fabricilor firmelor respective. Lipsa simbolurilor °
si ™ nu indreptiteste presupunerea ci in cazul termenilor
respectivi e vorba de o lipsi a mircii fabricii. Alte nume de
produs utilizate in documentul prezent servesc doar in
scopuri de identificare §i pot fi mircile de fabrici ale
respectivului patron. Sagemcom re fuzi orice drepturi acestor
mirci.

Copierea anumitor documente (de ex. prin scanare,
tipdrire, copiere) este interzisa in unele ¢iri. Lista
documentelor de acest fel prezentati mai jos nu este
completd, ci serveste in scop de imagine generali. In cazul
in care nu sunteti sigur, consultati asistentul dvs.juridic.

- Pagapoarte

- Documente pentru intrarea si iesirea dintr-o tard
(documente de cilitorie)

- Documente privind serviciul militar

- Bancnote, cecuri de cilitorie, ingtiintiri de platd

- Timbre postale, timbre fiscale (stampilate sau
nestampilate)

- Documente privind imprumuturi, certificate de depozit,
obligatiuni

- Documente protejate prin drepturi de autor

Respectati instructiunile legale ale tirii dvs. cu privire la
expedierile prin fax - in special in legiturd cu valabilitatea
semndturilor, sau in legiturd cu dezavantajele cauzate de
calitatea proasti a facsimulului, etc.

Aveti griji cu privire la pistrarea secretelor notificirilor
transmise prin documente si la protectia datelor, in
conformitate cu legislatia tirii dvs.

Produsul este destinat consumului la o retea de telefonie
publici analogici (PSTN) si care corespunde cu tara
indicatd in ambalaj. Utilizarea in alte tiri poate provoca
defectiuni.

Pentru informatii detaliate contactati centrul de service
tehnic al tarii dvs. Dacd apar probleme la utilizarea
aparatului, adresati-vd mai intai dealerului dvs. autorizat.

Nici Sagemcom i nici companiile sale asociate nu sunt
raspunzitoare fatd de cumpiéritorii acestor produse sau alte
parti terte cu privire la reclamatiile de despagubire pentru
pierderi sau costuri pe care cumpitorii sau alte pirti terte
le-au suferit ca urmare a unor accidente, a utilizirii
incorecte sau necorespunzitoare a acestor produse sau ca
urmare a modificirii, reparatiilor neautorizate ale
produselor sau ca urmare a nerespectirii indicatiilor Sagemcom
cu privire la intrebuintare si intretinere.

Sagemcom nu isi asuma rispunderea pentru reclamatiile de
despdgubire survenite in legiturd cu probleme de utilizare
apdrute ca urmare a utilizrii altor consumabile decat cele
originale.

Sagemcom nu isi asuma rispunderea pentru reclamatiile de
despigubire survenite in legiturd cu interferentele
provocate de cabluri ce nu sunt indicate ca produse Sagemcom.

Detinerea tuturor drepturilor Nici o parte a acestei
publicatii nu poate fi salvatd in arhivi sau transmisi prin
orice cale - electronici, mecanici, prin forocopiere,
acceptare, sau prin orice altd modalitate fird acordul scris
dat in avans de Sagemcom. Informatiile continute in prezentul
document sunt destinate exclusiv utilizirii acestui produs.
Sagemcom nu isi asuma rispunderea daci aceste informatii
sunt aplicate altor aparate.

Acest manual de instructiuni este un document ce nu are
caracter de contract.

Poate contine erori, erori de tiparire sau modificiri.

Copyright © 2012 Sagemcom Documents SAS
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Informatii pentru client

O parte a eforturilor noastre constante o reprezintd dezvoltarea produselor

noastre in conformitate cu cele mai inalte standarde de calitate si care si fie pe cit

posibil cat mai usor de intrebuintat de citre utilizatori.

Veti gisi in manulalul dvs. de instructiuni toate informatiile de care aveti nevoie

pentru a utiliza aparatul. Dacid mai aveti nevoie de ajutor cu privire la

instructiuni, call center-ul nostru va sta la dispozitie. Angajatii nostri sunt

specialisti instruiti, care vd vor rispunde cu plicere la intrebri.

Vi vom putea ajuta mai rapid daci nu ne veti apela de la aparat, ci de la un

telefon extern. Trebuie si aveti pregitite o varianta tipdritd cuprinzand setarile

precum si numarul de fabricatie al aparatului. Numarul de fabricatie se afla pe

placuta cu datele tehnice.

Romania

Telefon: 021 6550 959

E-Mail: dti.faxinfoline@sagemcom.com
Internet: www.sagemcom.com
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